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(Antes de empezar a leer...) (Before you start reading...) (Prima di iniziare la lettura…) 

 

Oración a María Auxiliadora 
Nuestro auxilio y Protectora de nuestra fe 

 
Oh María, Virgen poderosa 

Tú, gran guardiana ilustre de la Iglesia; 
maravillosa Auxiliadora de los cristianos; 

terrible como un ejército 
en la batalla; 

Tú sola has destruido todas las herejías 
en todo el mundo; 

Tú que en las angustias,  
en las luchas, en los apuros 
defiéndenos del enemigo,  
y en la hora de la muerte 

acoge nuestra alma en el Paraíso. Amén 

Prayer to Mary, Help of Christians 
Our help and Protectress of our faith 

 
O Mary, mighty Virgin, 
Thou great illustrious 

 guardian of the Church; 
Thou wondrous help of Christians; 

Thou terrible as an army 
arrayed for battle; 

Thou alone hast destroyed every heresy 
In all the world; 

Thou in distresses, in struggles, in straits 
Defend us from the enemy,  

and in the hour of death 
welcome our souls to Heaven! Amen 

Preghiera a Maria Ausiliatrice 
Nostro aiuto e Protettrice della nostra fede 

 
O Maria, Vergine potente, 

Tu grande illustre presidio della Chiesa; 
Tu aiuto meraviglioso dei Cristiani; 

Tu terribile come esercito  
schierato a battaglia; 

Tu sola hai distrutto ogni eresia  
in tutto il mondo; 

Tu nelle angustie, nelle lotte, nelle strettezze 
difendici dal nemico e nell'ora della morte 
accogli l'anima nostra in Paradiso! Amen 
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2. Visione di Gesù. Viaggio all'inferno ............. 4 
3. Punizione delle madri che   

abortirono ............................................................ 8 
4. Punizioni dei sacerdoti e delle anime 

consacrate. ........................................................ 10 
5. Punizione degli stregoni, dei maghi e 

dei consiglieri di oroscopi....................... 11 
6. Punizione dei matrimoni mal condotti

 11 
7. Punizione della libera unione, 

dell'adulterio o fornicazione ................. 12 
8. Punizione di relazioni contro natura 

dello stesso sesso.......................................... 13 
9. Punizioni di chi ha peccato con 

animali e di chi è ossessionato dal 
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1. Vida de Matilde Oliva 

Matilde Oliva Arias falleció el 27 de julio de 
2015. Era una humilde campesina del 
municipio de Garagoa, departamento de 
Boyacá. Trascurrı́a el año de 1987, nunca 
faltaba a la Santa Misa Dominical. Un lunes 
cuando se dirigı́a al pueblo, rezando el Santo 
Rosario, en un puente cercano a su rancho, le 
salió al paso, un señor muy hermoso, se 
identificó como Jesús de Nazareth, y le dijo 
que venı́a caminando por el mundo entero, 
llamándonos a la conversión.  

2. Visión de Jesús. Viaje al infierno 

Oliva: «El, brillaba más que un sol de 
verano. Luego me llamó por mi nombre tres 
veces, y me dijo… 

Jesús: “Oliva, Mi Madre y yo estamos 
caminando por el mundo entero tras mis 
ovejas, muchas están descarriadas y yo 
vengo pronto a juzgar a este mundo, 
vengo a darle un mensaje, para que lo 
hable a donde vaya, y crean sin ver, 
Algunos se burlarán, pero otros 
reconocerán Mi voz, entenderán Mi 
mensaje y Me seguirán. Dios va a 
sacudir el mundo, por culpa del aborto y 
tantos pecados nuevos que lo ofenden 
mucho, por haber preferido caminar en 
tinieblas y no seguir su luz." 

Un día el Señor Jesús me dijo que me 
preparara para ir al abismo infernal y le 
contesté:  

“¡Ay Señor tengo miedo.”  

Él, Me dijo que me preparara con ayuno, 
oración, rezo del Rosario, comunión diaria 
durante seis meses… Jesús me dijo:  

“Oliva ¡ven!”  

Me arrodillé delante de Él, y me puso sus 
manos sobre mi cabeza, luego me dijo:  

1. Life of Matilde Oliva 

Matilde Oliva Arias passed away on July 
27, 2015. She was a humble farmer from 
the municipality of Garagoa, department 
of Boyacá. It was 1987 and she never 
missed Sunday Mass. One Monday when 
she was on her way to town, praying the 
Holy Rosary, on a bridge near her ranch, a 
very beautiful man, who identified himself 
as Jesus of Nazareth, came out to her and 
told her that he was walking through the 
whole world, calling us to conversion. 

2. Vision of Jesus. Trip to Hell 

Oliva: «He, shone brighter than a summer 
sun. Then He called me by name three 
times, and said to me.... 

Jesus: “Oliva, My Mother and I are 
walking the whole world after My 
sheep, many are going astray and I am 
coming soon to judge this world, I am 
coming to give you a message, to speak 
it wherever you go, and believe without 
seeing, Some will mock, but others will 
recognize My voice, understand My 
message and follow Me. God is going to 
shake the world, because of abortion 
and so many new sins that offend Him 
so much, for having preferred to walk 
in darkness and not follow His light.” 

One day the Lord Jesus told me to prepare 
myself to go to the infernal abyss and I 
answered:  

“Oh Lord I am afraid.”  

He told me to prepare myself with fasting, 
prayer, praying the Rosary, daily communion 
for six months... Jesus said to me:  

“Oliva, come!”  

I knelt before Him, and He placed His 
hands on my head, then He said to me:  

1. Vita di Matilde Oliva 

Matilde Oliva Arias è morta il 27 luglio 
2015. Era un'umile contadina del comune 
di Garagoa, dipartimento di Boyacá. Era il 
1987 e non mancava mai alla Messa 
domenicale. Un lunedı̀, mentre si recava al 
villaggio per pregare il Santo Rosario, su 
un ponte vicino al suo ranch, un uomo 
molto bello, che si identificò come Gesù di 
Nazareth, le si avvicinò e le disse che stava 
camminando per tutto il mondo, 
chiamandoci alla conversione. 

2. Visione di Gesù. Viaggio all'inferno 

Oliva: «Egli brillava più del sole d'estate. 
Poi mi chiamò per nome tre volte e mi 
disse... 

Gesù: “Oliva, Io e Mia Madre stiamo 
percorrendo il mondo intero alla ricerca 
delle Mie pecorelle, molte si stanno 
sviando e presto verrò a giudicare questo 
mondo, vengo a darti un messaggio, a 
comunicarlo ovunque tu vada, e a credere 
senza vedere, alcuni lo derideranno, ma 
altri riconosceranno la Mia voce, capiranno il 
Mio messaggio e Mi seguiranno. Dio sta per 
scuotere il mondo, a causa dell'aborto e di 
tanti nuovi peccati che Lo offendono così 
tanto, per aver preferito camminare nelle 
tenebre e non seguire la Sua luce.” 

Un giorno il Signore Gesù mi disse di 
prepararmi ad andare nell'abisso infernale 
e io risposi:  

“Oh Signore ho paura.”  

Lui mi disse di prepararmi con il digiuno, la 
preghiera, la recita del Rosario, la comunione 
quotidiana per sei mesi... Gesù mi disse:  

“Oliva, vieni!”  

Mi inginocchiai davanti a Lui ed Egli pose le 
Sue mani sul mio capo, poi mi disse:  
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“Besa Mis pies, pues todos Mis enemigos 
están sometidos bajo Mis pies.”  

Se los besé y El, los separó. No supe que 
pasó, pero vi que un hueco inmenso se 
abrió bajo los pies del Señor. No sé si 
viajamos a través de Él, pero pronto me vi 
en el infierno. Escuche, gritos, lamentos, 
había desesperación, aquel lugar era 
horrible. Sentí miedo, sentí morirme de 
pavor, y me dije: 

“¡¡¡¡Ay de mi Señor donde estoy!!!!”  

El señor me dijo: 

“No temas nada, nada te pasará, yo estoy 
contigo, observa bien.” 

Entonces vi una hornilla como la boca de un 
volcán. De ella salı́an llamas inmensas. Era 
como un fondo donde se cocina la caña para 
hacer miel. Como un lago de azufre 
hirviendo a borbollones, habı́a ahı́ mucha 
gente que gritaba y pedı́a auxilio sin ser 
escuchados. Unos insultaban, otros estaban 
vestidos lujosamente, otros estaban sin 
ropa. Creo que estaban con la ropa que los 
enterraron. Un hombre muy rico, con 
mantos y anillos en los dedos, y cadenas en 
el cuello, sacaba la mano y decı́a:  

“¡Sálvame por esto!” 

Mostraba como un gajo de cebolla. Pero 
las llamas empezaban a consumir el gajo 
de cebolla hasta quemarle los dedos. Creo 
que fue algo que dio, pero sin amor, o lo 
único que regalo en su vida. El tormento 
era cruel, no habı́a paz, le pregunté al 
Señor: 

“¿Este es el rechinar de dientes?”  

Me contestó:  

“No, todavía no es. Es solo parte del 
sufrimiento, de los condenados.” 

Alrededor de la hornilla habı́a demonios 
con las piernas cruzadas, todos tenı́an un 
trinche largo. Su aspecto era horrible, sus 
ojos rojos, boca malvada, sonrisa 
malévola, de un color casi negro como 
gris. Fumaban y fumaban algo que los 
hacı́a más rebeldes. Y bebı́an un lı́quido 
rojizo que los llenaba de soberbia. 

De pronto todos se colocaron de pie en 
posición firme. Los condenados deseaban 
desaparecer. Se consumı́an en el lago de 
fuego, era una multitud incontable. El 
infierno se estremeció, todo tembló.  

Por una puerta entraba un demonio como 
de casi dos metros de alto, más horrible que 
los otros demonios. Este tenı́a cuernos, 

“Kiss My feet, for all My enemies are 
subdued under My feet.”  

I kissed them and He parted them. I did 
not know what happened, but I saw that a 
huge gap opened up under the Lord's feet. 
I do not know if we traveled through Him, 
but soon I saw myself in hell. I heard 
screams, cries, wailing, there was despair, 
that place was horrible. I felt fear, I felt like 
dying of dread, and I said to myself: 

“Ay my Lord. where am I???‘’  

The Lord said to me: 

“Fear nothing, nothing will happen to 
you, I am with you, watch well.” 

Then I saw a furnace like the mouth of a 
volcano. Immense flames were coming out 
of it. It was like the bottom where the reed is 
cooked to make honey. Like a lake of sulfur 
boiling in gushes, there were many people 
shouting and calling for help without being 
heard. Some were swearing, others were 
dressed luxuriously, others were without 
clothes. I think they were in the clothes they 
were buried in. A very rich man, with cloaks 
and rings on his fingers, and chains around 
his neck, put out his hand and said:  

“Save me for this!” 

He would show like a wedge of onion. But 
the flames would start to consume the 
onion wedge until it burned his fingers. I 
think it was something he gave, but 
without love, or the only thing he gave in 
his life. The torment was cruel, there was 
no peace, I asked the Lord: 

“Is this the gnashing of teeth?”  

He answered me:  

“No, it is not yet. It's just part of the 
suffering, of the damned.” 

Around the stove were cross-legged 
demons, all had a long forelock. Their 
appearance was horrible, their eyes red, 
mouth evil, smile malevolent, almost black 
as gray. They smoked and smoked 
something that made them more 
rebellious. And they drank a reddish liquid 
that filled them with pride. 

Suddenly they all stood in a firm position. 
The damned wanted to disappear. They 
were consumed in the lake of fire; it was a 
countless multitude. Hell trembled; 
everything shook.  

Through a door entered a demon about 
two meters high, more horrible than the 
other demons. This one had horns, claws, 

“Bacia i Miei piedi, perché tutti i Miei 
nemici sono sottomessi sotto i Miei piedi.”  

Li baciai ed Egli li separò. Non sapevo cosa 
fosse successo, ma vidi che si era aperto un 
varco enorme sotto i piedi del Signore. Non 
so se abbiamo viaggiato attraverso di Lui, 
ma presto mi sono vista all'inferno. Sentivo 
urla, pianti, lamenti, c'era disperazione, quel 
posto era orribile. Sentivo paura, mi sentivo 
morire dalla paura, e dicevo a me stessa: 

“Allora mio Signore, dove sono???” 

Il Signore mi disse: 

“Non temere, non ti accadrà nulla, Io sono 
con te, guarda bene.” 

Poi vidi una fornace come la bocca di un 
vulcano. Da essa uscivano fiamme 
enormi. Era come il fondo dove si cuoce la 
canna per fare il miele. Come un lago di 
zolfo bollente, c'era molta gente che 
gridava e chiedeva aiuto senza essere 
ascoltata. Alcuni imprecavano, altri erano 
vestiti con abiti eleganti, altri erano senza 
vestiti. Credo che indossassero gli abiti 
con cui erano stati sepolti. Un uomo 
molto ricco, con mantelli e anelli alle dita 
e catene al collo, stese la mano e disse:  

“Salvami per questo!” 

Mostrava come uno spicchio di cipolla. Ma 
le fiamme iniziavano a consumare lo 
spicchio di cipolla fino a bruciargli le dita. 
Penso che fosse qualcosa che aveva dato, 
ma senza amore, o l'unica cosa che aveva 
dato nella sua vita. Il tormento era crudele, 
non c'era pace, chiesi al Signore: 

“È questo lo stridore di denti?” 

Egli mi rispose:  

“No, non lo è ancora. Fa solo parte della 
sofferenza dei dannati.” 

Intorno al forno c'erano demoni a gambe 
incrociate, tutti con una lunga forchetta. Il 
loro aspetto era orribile, gli occhi rossi, la 
bocca cattiva, il sorriso malevolo, quasi nero 
come il grigio. Fumavano e fumavano 
qualcosa che li rendeva più ribelli. E 
bevevano un liquido rossastro che li 
riempiva di superbia. 

All'improvviso si misero tutti in posizione 
ferma. I dannati volevano scomparire. 
Furono consumati nel lago di fuoco, era una 
moltitudine innumerevole. L'inferno tremò, 
tutto tremò.  

Da una porta entrò un demone alto circa 
due metri, più orribile degli altri demoni. 
Questo aveva corna, artigli, una coda e ali 



 Matilde Oliva Arias: Visión del Infierno  Matilde Oliva Arias: Vision of Hell  Matilde Oliva Arias: Visione dell’inferno 

Salva tu alma   Save your soul  Salva la tua anima  Page 6 of 22 

garras, cola y alas como de murciélago. Los 
demás no tenı́an nada de eso. Grito y 
zapateó, y todo volvió a temblar, pregunte 
quien era, y me dijo:  

“Es Satanás, Lucifer, rey del infierno.” 

Hasta los demás demonios le tenı́an miedo, a 
una orden dada por el, todos corrieron ante él 
con el trinche en la mano, en fila como un 
batallón de soldados. Les dijo algo que no 
alcancé a escuchar, púes tenı́a demasiado 
miedo. Y no le pregunte al Señor. Si el Señor 
no me hubiera sostenido en ese momento, yo 
hubiera muerto de terror. El Señor me dijo:  

“Acá no hay paz ni un segundo, acá no hay 
nada de amor, es el reino del odio. Aquí 
vienen todos aquellos que me despreciaron 
cuando estaban vivos, libre y 
voluntariamente, prefirieron el mal en 
lugar del bien. Ahora observa bien, pues 
para algunos comienza el rechinar de 
dientes, sufrimiento y muerte eterna, 
gusano que no muere y fuego que no se 
apaga. Porque el que no está conmigo, 
está muerto, esa es la verdadera muerte. 
No la que llaman ustedes muerte.” 

Los demonios corrieron hacia la hornilla 
después de la orden de Satanás, y metı́an el 
trinche, sacaban a los condenados 
traspasados por los trinches. Se movı́an 
como culebras sin poder soltarse. Gritaban 
se contorsionaban. Les salı́a sangre, algunos 
fueron traspasados por la espalda, otros por 
las piernas, otros por la cabeza agarraban los 
trinches queriendo salir. Pregunte al Señor:  

“¿Porque esas almas tienen sangre?”  

Me dijo:  

“Al infierno vienen en cuerpo y alma, como 
al cielo van en cuerpo y alma [1]. Estamos 
en el primer infierno, y ya fueron juzgados, 
aquí están todos los condenados desde la 
creación del mundo hasta el diluvio.”  

[1] “No es un lenguaje metafórico, pues Dios 
puede hacer que las almas, ya bajo el peso de 
las culpas cometidas, tengan una sensibilidad 
igual a la de la carne, aún antes de que vuelvan 
a vestir dicha carne” (Jesús a María Valtorta). 
Oliva ve de antemano lo que las almas sufren 
eternamente después de que sus cuerpos, en 
la resurrección final, se reúnan con ellas para el 
Juicio Universal de la humanidad. 

Los demonios colocaron a los condenados 
como en una lámina de zinc, galvanizada y 
los agarraban a trinchazos entre dos o tres 
demonios. Luego como con un cortaúñas, 
un poco más largo, les prendı́an pedazos 

a tail and wings like a bat. The others had 
none of those things. It screamed and 
stamped its feet, and everything shook 
again, I asked who it was, and it said:  

“It is Satan, Lucifer, king of hell.” 

Even the other demons were afraid of him, 
at an order given by him, they all ran before 
him with pitchfork in hand, lined up like a 
battalion of soldiers. He said something to 
them that I did not hear, for I was too afraid. 
And I did not ask the Lord. If the Lord had 
not held me at that moment, I would have 
died of terror. The Lord said to me:  

“Here there is no peace even for a 
second, here there is no love at all, it is 
the kingdom of hatred. Here come all 
those who despised Me when they were 
alive, freely and voluntarily, they 
preferred evil instead of good. Now 
observe well, for some the gnashing of 
teeth begins, suffering and eternal 
death, the worm that does not die and 
the fire that does not go out. For he, 
who is not with Me. is dead, that is true 
death. Not that which you call death.” 

The demons ran to the stove after Satan's 
order, and they put the pitchfork in and 
pulled out the condemned, pierced by the 
pitchforks. They moved like snakes and 
could not let go. They screamed and 
writhed. Blood came out of them, some 
were pierced in the back, others in the 
legs, others in the head, they grabbed the 
forks wanting to get out. I asked the Lord:  

“Why do those souls have blood?”  

He said to me:  

“To hell they come body and soul, as to 
heaven they go body and soul [1]. We are 
in the first hell, and they have already been 
judged, here are all the damned from the 
creation of the world until the flood.”  

[1] “This is not metaphorical language! For God 
can make souls, burdened by the sins 
committed, have a sensitivity equal to that of 
flesh, even before they take on that flesh” (Jesus 
to Maria Valtorta). The Word of the Lord is 
eternal, even if it applies to the moment in time 
of human affairs. Oliva sees in advance what 
souls in Hell suffer eternally, after their bodies, at 
the final resurrection, reunite with them for the 
Last Judgment of humanity. 

The demons placed the damned as if on a 
sheet of zinc, galvanized and grabbed 
them by carving them between two or 
three demons. Then, as if with a nail 
clipper, a little longer, they cut off pieces of 

da pipistrello. Gli altri non avevano nulla 
di tutto ciò. Gridava e batteva i piedi, e 
tutto tremò di nuovo, e io chiesi chi fosse, 
e lui mi disse:  

“È Satana, Lucifero, il re dell'inferno.” 

Anche gli altri demoni avevano paura di lui, 
a un suo comando corsero tutti davanti a lui 
con il forcone in mano, schierati come un 
battaglione di soldati. Disse loro qualcosa 
che io non sentii, perché avevo troppa 
paura. E non chiesi al Signore. Se il Signore 
non mi avesse trattenuto in quel momento, 
sarei morta di terrore. Il Signore mi disse:  

“Qui non c'è pace nemmeno per un 
secondo, qui non c'è amore, è il regno 
dell'odio. Qui vengono tutti coloro che 
mi hanno disprezzato quando erano 
vivi, liberamente e volentieri, hanno 
preferito il male al bene. Ora guarda 
bene, per alcuni inizia lo stridore di 
denti, la sofferenza e la morte eterna, il 
verme che non muore e il fuoco che non 
si spegne. Perché chi non è con me è 
morto, questa è la vera morte. Non 
quella che tu chiami morte.” 

I demoni si precipitarono ai forni dopo il 
comando di Satana, infilarono il forcone e 
tirarono fuori i condannati, trafitti dai 
forconi. Si muovevano come serpenti e non 
potevano mollare la presa. Urlavano e si 
contorcevano. Il sangue usciva da loro, 
alcuni erano trafitti nella schiena, altri nelle 
gambe, altri nella testa, afferravano i forconi 
e volevano uscire. Chiesi al Signore:  

“Perché quelle anime hanno il sangue?”  

Egli mi rispose:  

“All'inferno vengono anima e corpo, come 
al cielo vanno anima e corpo [1]. Noi 
siamo nel primo inferno e loro sono già 
stati giudicati, qui ci sono tutti i dannati 
dalla creazione del mondo fino al diluvio.”  

[1] “Non è un linguaggio metaforico, poiché Dio 
può fare che le anime, pesanti delle colpe 
commesse, abbiano sensibilità uguali a quelle di 
una carne, anche prima che quella carne 
rivestano” (Gesù a Maria Valtorta). La Parola del 
Signore è eterna, anche se si applica al momento 
nel tempo delle vicende umane. Oliva vede in 
anticipo quello che le anime soffrono 
eternamente dopo che i loro corpi, alla 
resurrezione finale, si ricongiungono ad esse per il 
Giudizio Universale dell’umanità.  

I demoni posero i dannati come su una 
lastra di zinco, galvanizzata e li afferrarono 
per la gola tra due o tre demoni. Poi, come 
con un tagliaunghie, un po' più lungo, 
tagliavano pezzi di carne e a poco a poco 
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de carne y poco a poco le arrancaban las 
uñas, los dedos, el pelo, los gritos eran 
desesperados, eran gritos que terminaban 
en lamentos… Para que no gritaran, 
sacaron una especie de arma no vista en la 
tierra por mı́. Se la metieron en la boca. 
Aquella arma se abrió como una mano, y al 
cerrarse le agarró la lengua, y le 
arrancaban, bien torciéndola o tirándola. 
Luego con un cuchillo bien afilado, le 
comenzaban a volver cecina, a destazar, 
volver pedazos como de bistec. Los 
condenados no podı́an gritar, sus ojos 
parecı́an salirse de ellos… 

¡¡¡Y sus mandíbulas pegaban una con otra 
haciendo un rechinar de dientes horrible!!!  

Después de desprender la carne, 
trozaban los huesos y los volvı́an nada. 
Por último, partı́an la cabeza, hasta 
quedar trizas, todo parecı́a nada en la 
lámina. Sangre, carne en trozos, huesos, 
aquello era horrible. Y en los huesos 
habı́a gusanos. Entonces dije al Señor: 

“¡¡¡Pobres personas!!!” 

Pensé que no iban a morir, por fin 
murieron, aunque los pedazos de carnes se 
mueven. EÉ l me dijo:  

“Aquí no existe la muerte fíjate bien.”  

Los demonios tomaron esa lámina y echaron 
los trozos de la persona sobre un hueco 
donde habı́a llamas y fierros filosos, una 
especie como de molino para volver todo 
polvo. En la parte de abajo de ese hueco 
estaba otra vez el hueco de la hornilla. 

Al caer ese polvo vi que las personas 
volvı́an a tener cuerpo y el que se dejaba 
agarrar por el trinche volvı́a a padecer lo 
mismo. Entonces pregunte al Señor: 

“¿Qué pasa, porque tiene que volver a vivir?” 

EÉ l me dijo:  

“La muerte ya no existe, como los 
hombres la llaman. Aquí se padece la 
muerte eterna, que es la separación de 
DIOS. Y para llegar a este lugar de 
tormentos, cada uno llegó aquí libre. Ésa 
fue la elección de ellos. Yo ya no puedo 
hacer nada por ellos. Cuando podían Me 
despreciaron y llegaron a este lugar no 
creado para los hombres, para los 
hombres fue creado el Cielo. Este lugar 
fue creado para Satanás y sus ángeles.” 

Me di cuenta, que, a mayor pecado, mayor 
el sufrimiento. Cada uno paga según sus 
deudas. Y cada uno tiene castigos 
diferentes, pero todos sufren terriblemente. 

flesh and little by little they pulled out the 
nails, the fingers, the hair, the screams 
were desperate, they were screams that 
ended in wailing... So that they would not 
scream, they took out a kind of weapon 
not seen on earth by me. They put it in 
their mouths. That weapon opened like a 
hand, and when it closed it grabbed his 
tongue, and they tore it out, either twisting 
it or pulling it out. Then with a sharp knife, 
they began to turn him into jerky, to cut 
him up, to turn him into pieces like a steak. 
The condemned could not scream, their 
eyes seemed to pop out of them… 

And their jaws hit each other making a 
horrible gnashing of teeth!!! 

After tearing off the flesh, they cut up the 
bones and turned them into nothing. 
Finally, they split the head into pieces, 
everything looked like nothing on the 
sheet. Blood, flesh in pieces, bones, it was 
horrible. And in the bones, there were 
worms. Then I said to the Lord: 

“Poor people!!!!” 

I thought they were not going to die, finally 
they died, although the pieces of flesh are 
moving. He said to me:  

“There is no death here look closely.”  

The demons took that sheet and threw the 
pieces of the person over a hole where 
there were flames and sharp iron bars, a 
kind of mill to turn everything to dust. At 
the bottom of that hole was again the hole 
of the stove. 

When that dust fell, I saw that the people 
had their bodies again, and the one who let 
himself be grabbed by the fork suffered the 
same thing again. Then I asked the Lord: 

“What is it, because he has to live again?” 

He said to me:  

“Death no longer exists, as men call it. 
Here one suffers eternal death, which 
is separation from GOD. And to come 
to this place of torments, each one 
came here free. That was their choice. 
I can no longer do anything for them. 
When they could they despised Me and 
came to this place not created for 
men, for men Heaven was created. 
This place was created for Satan and 
his angels.” 

I realized, the greater the sin, the greater 
the suffering. Each one pays according to 
his debts. And each one has different 
punishments, but all suffer terribly. I 

tiravano fuori le unghie, le dita, i capelli, le 
urla erano disperate, erano urla che 
finivano in lamenti... Per farli smettere di 
urlare, tiravano fuori una specie di arma 
che non ho mai visto sulla terra. La misero 
nelle loro bocche. Quell'arma si apriva 
come una mano e, quando si chiudeva, 
afferrava la lingua e la tirava fuori, 
torcendola o tirandola. Poi, con un coltello 
molto affilato, cominciarono a 
trasformarla in carne secca, a tagliarla, a 
farla a pezzi come una bistecca. I dannati 
non riuscivano a gridare, i loro occhi 
sembravano uscire dalle teste... 

E le loro mascelle si urtavano l'un l'altra 
facendo un orribile stridore di denti!!!  

Dopo aver strappato la carne, tagliarono 
le ossa e le trasformarono in nulla. 
In�ine, spaccarono la testa in pezzi, e sul 
foglio tutto sembrava niente. Sangue, 
carne a pezzi, ossa, era orribile. E 
c'erano vermi nelle ossa. Allora dissi al 
Signore: 

“Povera gente!!!!” 

Pensavo che non sarebbero morti, alla fine 
sono morti, anche se i pezzi di carne si 
muovevano. Lui mi disse:  

“Qui non c'è la morte, guarda bene.”  

I demoni presero quel telo e gettarono i 
pezzi della persona in un buco dove 
c'erano fiamme e sbarre di ferro affilate, 
una specie di mulino per ridurre tutto in 
polvere. In fondo a quel buco c'era di 
nuovo il buco del forno. 

Quando la polvere cadde, vidi che le persone 
avevano di nuovo i loro corpi, e colui che si 
era lasciato afferrare dalla forca subı̀ di 
nuovo la stessa cosa. Allora chiesi al Signore: 

“Che cos'è, perché deve vivere di nuovo?” 

Egli mi rispose:  

“La morte non esiste più, come la 
chiamano gli uomini. Qui si soffre la morte 
eterna, che è la separazione da DIO, e per 
venire in questo luogo di tormento, 
ognuno è venuto qui liberamente. È stata 
una loro scelta. Io non posso più fare nulla 
per loro. Quando hanno potuto, Mi hanno 
disprezzato e sono venuti in questo luogo 
non creato per gli uomini, per i quali è 
stato creato il Paradiso. Questo luogo è 
stato creato per Satana e i suoi angeli.” 

Ho capito che più grande è il peccato, più 
grande è la sofferenza. Ognuno paga 
secondo i suoi debiti. E ognuno ha punizioni 
diverse, ma tutti soffrono terribilmente. Ho 
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Me di cuenta que con el órgano que pecan 
es con el que más sufren. 

Según se hundı́an en el lago de fuego, 
aparecı́an en un lugar de arenas candentes, 
al rojo vivo. El calor era sofocante, no se 
podı́a respirar y gritaban:  

“¡¡¡Tengo sed!!!” 

Entonces un demonio se le subı́a a la nuca y 
le abrı́a la boca, hasta desgarrarla hasta los 
oı́dos. Otro demonio agarraba la arena 
caliente, para que la bebieran. Era tal el 
desespero que corrı́an sin control en la 
oscuridad, iluminada únicamente por las 
arenas. 

Chocaban con otros condenados y 
peleaban como perros callejeros. Al llegar 
al final habı́a rocas con puertas, cada uno 
miraba solo una puerta, al abrirla habı́a 
un hoyo, donde estaban los animales 
ponzoñosos y aquellos que más temı́an 
cuando estaban en la tierra. El Señor me 
dijo que eran castigos psicológicos. No 
pregunté qué era eso. 

“¡¡¡Oh pobres condenados!!!”  

¡¡¡Que desesperación, que 
pesadilla sin fin!!!” 

Cuando lograban salir de allı́, se veı́an 
esos animales por el cuerpo y que salı́an 
por la boca y por todo lugar. Por lo único 
que podı́an correr, es por un desfiladero 
de piedras cortantes, se caı́an y se 
cortaban. Unos caı́an de frente y se 
cortaban todo, otros de espalda y al final 
habı́a una planada, el que no lograba 
pararse rápidamente, una piedra redonda 
lo aplastaba como una cucaracha. Al 
lograr levantarse se botaban por un 
hueco que habı́a, y caı́an a la hornilla del 
inicio, y todo volvı́a a repetirse. El Señor 
me dijo:  

“¿Te diste cuenta que acá no hay descanso 
ni un segundo? Ahora te voy a mostrar 
otro lugar que está esperando a esta 
generación perversa y malvada. Le voy a 
mostrar quien sufre más y quienes van por 
el camino al infierno.” 

3. Castigo de las madres que 
abortaron 

Vi entonces tres hornos más grandes que el 
primero y Satanás gritaba:  

“Qué se haga el juicio, he trabajado 
bastante para darle la bienvenida a 
mi reino, he inventado nuevos 
castigos, y tormentos. Que vengan 

realized that the organ with which they sin 
is the one with which they suffer the most. 

As they sank into the lake of fire, they 
appeared in a place of red-hot, red-hot 
sands. The heat was suffocating, they 
could not breathe and they screamed:  

“I'm thirsty!!!!” 

Then one demon would climb on the back 
of their neck and open their mouth, until it 
ripped them up to their ears. Another 
demon would grab the hot sand, for them 
to drink. Such was their desperation that 
they ran uncontrollably in the darkness, 
illuminated only by the sands. 

They collided with other damned and 
fought like stray dogs. When they reached 
the end there were rocks with doors, each 
one looked at only one door, when they 
opened it there was a hole, where the 
poisonous animals were and those that 
they feared the most when they were on 
earth. The Lord told me that they were 
psychological punishments. I did not ask 
what that was. 

“Oh, poor condemned ones!!!”  

“What despair, what an endless 
nightmare!!!” 

When they managed to get out of there, you 
could see those animals all over their bodies 
and coming out of their mouths and 
everywhere. The only way they could run 
was through a gorge of sharp rocks, they fell 
and cut themselves. Some fell from the front 
and cut themselves, others from the back 
and at the end there was a flat area, the one 
who could not stand up quickly, a round 
stone crushed him like a cockroach. When 
they managed to get up, they were thrown 
through a hole that was there, and they fell to 
the stove at the beginning, and everything 
was repeated again. The Lord said to me:  

“Did you realize that there is no rest here, 
not even for a second? Now I am going to 
show you another place that is waiting 
for this perverse and wicked generation. I 
am going to show you who suffers the 
most and who is on the road to hell.” 

3. Punishment of the mothers 
who had abortions 

Then I saw three ovens bigger than the 
first one, and Satan cried out:  

“Let judgment be done, I have 
worked hard enough to welcome 
you to my kingdom, I have invented 
new punishments, and torments. Let 

capito che l'organo con cui peccano è quello 
con cui soffrono di più. 

Quando sprofondarono nel lago di fuoco, 
apparvero in un luogo di sabbie roventi, 
roventi. Il calore era soffocante, non si 
poteva respirare, e loro gridavano:  

“Ho sete!!!” 

Allora un demone saliva sulla loro nuca e gli 
apriva la bocca, fino a strappargliela fino 
alle orecchie. Un altro demone afferrava la 
sabbia calda per farli bere. La loro 
disperazione era tale che correvano senza 
controllo nell'oscurità, illuminati solo dalla 
sabbia. 

Si scontravano con altri dannati e lottavano 
come cani randagi. Quando arrivarono alla 
fine c'erano delle rocce con delle porte, 
ognuno guardava solo una porta, quando la 
aprivano c'era un buco, dove si trovavano 
gli animali velenosi e quelli che temevano di 
più quando erano sulla terra. Il Signore mi 
disse che queste erano punizioni 
psicologiche. Non chiesi cosa fosse. 

“Oh poveri dannati!!!” 

“Che disperazione, che incubo 
senza fine!!!” 

Quando riuscirono a uscire da lı̀, si 
vedevano questi animali su tutto il corpo, 
che uscivano dalla bocca e dappertutto. 
L'unico modo in cui potevano correre era 
attraverso una gola di pietre taglienti, 
cadevano e si tagliavano. Alcuni cadevano 
da davanti e si tagliavano dappertutto, altri 
da dietro, e alla fine c'era un punto piatto, e 
chi non riusciva ad alzarsi in fretta, una 
pietra rotonda lo schiacciava come uno 
scarafaggio. Quando riuscivano a rialzarsi, 
venivano gettati in un buco che c'era, e 
ricadevano nel bruciatore all'inizio, e tutto 
si ripeteva. Il Signore mi disse:  

“Ti sei resa conto che qui non c'è riposo, 
nemmeno per un secondo? Ora ti mostrerò 
un altro luogo che aspetta questa 
generazione empia e malvagia. Ti 
mostrerò chi soffre di più e chi è sulla 
strada dell'inferno.” 

3. Punizione delle madri che 
abortirono 

Poi vidi tre forni più grandi del primo e 
Satana gridò:  

“Sia fatto il giudizio, ho lavorato 
abbastanza per accogliervi nel mio 
regno, ho inventato nuove punizioni e 
tormenti. Lasciate che vengano qui 
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aquí los que pudieron salvarse y no 
quisieron, que vengan a Mí los que 
me sirvieron en la tierra.” 

Entonces vi unas mujeres, arrastradas con 
cadenas, llevaban cargas como mulas, eran 
golpeadas atrozmente y atormentadas. Les 
habrı́an su vientre, las dejaban gritar, las 
despedazaban, les daban con unas cuerdas 
como de hierro, las insultaban, les 
mostraban sus hijos que ellas habı́an 
asesinado y se los amarraban a sus pechos. 
Ellas escuchaban el llanto y los gritos de 
sus hijos: 

¡¡¡Porque me mataste mamá!!! 

 Al grito del niño, sus pechos se 
desgarraban y comenzaban a sangrar, sus 
oı́dos sangraban y todo aquello era 
horrible. Y pregunté al Señor: 

“¿Señor Jesús quienes son esas mujeres y 
porque sufren tanto?” 

Me contestó:  

“Son todas aquellas que matan a sus 
hijos en el aborto, sufren porque 
hicieron de sus vientres tumbas, y el 
vientre es para dar vida. Él pecado del 
aborto le es a Mi Padre muy difícil de 
perdonar. No basta con confesarlo, sino 
hay verdadero arrepentimiento. Hay 
que hacer mucha oración y penitencia, 
pidiendo misericordia a Dios Padre 
como al hijo que asesinaron. Sus gritos 
y llantos estarán al frente del trono de 
Dios y su sangre clamará desde la 
tierra al Cielo.” 

Y me dijo:  

“Ore, Ore, por ellas, porque algunas están 
vivas y pueden arrepentirse. Pues muchas 
van por el camino del infierno.” 

Vi al lado de ellas hombres y mujeres que 
sufrı́an iguales tormentos que ellas. Y 
pregunte:  

“¿Estos quiénes son, y porque sufren 
iguales tormentos?”  

El Señor me dijo: 

“¡Ay de aquellos sobre cuya conciencia 
pesará tan tremenda responsabilidad! 
No solo Yo seré inexorable Juez, sino que 
serán los seres humanos, víctimas del 
aborto los que se dirigirán directamente 
a Mi Padre, Dador de la vida para pedir 
justicia sobre sus verdugos materiales y 
morales. Son todos los cómplices del 
aborto, los que las ayudaron. Aquí 
pueden venir médicos, amigos, 

those come here who could have 
been saved and would not, let those 
come to Me who served Me on 
earth.” 

Then I saw some women, dragged in 
chains, they were carrying burdens like 
mules, they were beaten atrociously and 
tormented. They would have their bellies 
torn open, let them scream, tear them to 
pieces, beat them with ropes like iron, 
insult them, show them their children 
whom they had murdered and tie them to 
their breasts. They listened to the cries 
and screams of their children: 

Why did you kill me mommy!!! 

 At the cry of the child, their breasts would 
tear and begin to bleed, their ears would 
bleed and everything was horrible. And I 
asked the Lord: 

“Lord Jesus who are those women and 
why do they suffer so much?” 

He answered me:  

“They are all those who kill their 
children with abortion, they suffer 
because they have made their wombs 
into tombs, and the womb is to give life. 
The sin of abortion is very difficult for 
My Father to forgive. It is not enough to 
confess it, if there is no true repentance. 
It is necessary to do much prayer and 
penance, asking God the Father for 
mercy as for the child they murdered. 
Their cries and weeping will be in front 
of the Throne of God and their blood will 
cry out from the earth to Heaven.” 

And He said to me:  

“Pray, Pray, for them, for some are alive 
and may repent. For many are on the 
road to hell.” 

And I saw beside them men and women 
suffering the same torments as they. And 
I asked:  

“Who are these, and why do they suffer 
equal torments?”  

The Lord said to me: 

“Woe to those upon whose conscience will 
weigh such tremendous responsibility! Not 
only will I be the inexorable Judge, but it 
will be the human beings, victims of 
abortion, who will go directly to My 
Father, the Giver of life, to ask for justice 
on their material and moral executioners. 
They are all the accomplices of abortion, 
those who helped them. Here may come 
doctors, friends, nurses, relatives, or any 

coloro che avrebbero potuto salvarsi e 
non l'hanno fatto, lasciate che vengano 
a Me coloro che mi hanno servito sulla 
terra.” 

Poi vidi donne, trascinate in catene, che 
portavano fardelli come muli, che 
venivano picchiate atrocemente e 
tormentate. Le squarciavano il ventre, le 
facevano urlare, le facevano a pezzi, le 
battevano con corde come di ferro, le 
insultavano, mostravano loro i figli che 
avevano ucciso e li legavano al seno. 
Ascoltavano i pianti e le urla dei loro figli: 

Perché mi hai ucciso mamma!!! 

 Al grido del bambino, i loro seni si 
laceravano e cominciavano a sanguinare, le 
loro orecchie sanguinavano ed era orribile. 
E io chiesi al Signore: 

“Signore Gesù, chi sono quelle donne e 
perché soffrono così tanto?” 

Egli mi rispose:  

“Sono tutte quelle che uccidono i loro figli 
con l'aborto, soffrono perché hanno fatto 
del loro grembo una tomba, mentre il 
grembo è per dare la vita. Il peccato 
dell'aborto è molto difficile da perdonare 
da parte del Padre Mio. Non basta 
confessarlo, se non c'è un vero pentimento. 
Bisogna pregare molto e fare penitenza, 
chiedendo a Dio Padre di avere 
misericordia come per il bambino che 
hanno ucciso. Le loro grida e i loro pianti 
saranno davanti al trono di Dio e il loro 
sangue griderà dalla terra al Cielo.” 

E mi disse:  

“Prega, prega, per loro, perché alcuni sono 
vivi e potrebbero pentirsi. Perché molti 
sono sulla strada dell'inferno.” 

E vidi accanto a loro uomini e donne che 
soffrivano i loro stessi tormenti. E chiesi:  

“Chi sono questi e perché soffrono gli stessi 
tormenti?” 

Il Signore mi disse: 

“Guai a coloro sulla cui coscienza peserà 
una responsabilità così tremenda! Non 
solo Io sarò il Giudice inesorabile, ma 
saranno gli esseri umani, le vittime 
dell'aborto, che si rivolgeranno 
direttamente al Padre Mio, il Datore della 
vita, per chiedere giustizia sui loro 
carnefici materiali e morali. Sono tutti i 
complici dell'aborto, coloro che li hanno 
aiutati. Possono venire medici, amici, 
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enfermeros, parientes, o alguna persona 
que escucho que iban a abortar, y no les 
dijo no lo hagas.” 

4. Castigos de los sacerdotes y de 
las almas consagradas 

Seguimos andando por ese ancho camino y 
vi hombres que venı́an cari bajos, con la 
lengua afuera, se la machacaban con 
piedras, les quemaban las manos y pies y se 
la atravesaban con punzones. Los demonios 
descargaban toda su ira contra estos 
hombres. Vi como sufrı́an y pregunté:  

“¿Estos quiénes son y por qué sufren 
tanto?”  

Me dijo el Señor:  

“Son los llamados a la más alta gloria de 
los Cielos, pero la han perdido. Se han 
vendido y Me han vendido. Ellos son Mis 
sacerdotes. Los pecados del sacerdote 
son doble pena para mí, por eso su 
castigo es doble. Son martirizados en la 
lengua porque han callado Mi palabra y 
han sido perros silenciosos, 
tartamudean al hablar. Se han 
consumido en las pasiones y llenado de 
mosto, vino. Para ellos la maldición y el 
fuego.” 

Vi mujeres y hombres al lado de ellos que 
sufrı́an grandes penas y pregunté: 

“¿Quiénes son estos?”  

Me dijo:  

“Son los que han pecado con ellos. La 
mujer que hace caer a un sacerdote, más le 
valiera no haber nacido, porque es más 
maldita que Judas. Lo mismo el hombre 
que haga pecar a un sacerdote.” 

Detrás de estas habı́a una multitud que 
seguı́an ese camino y sufrı́an iguales 
tormentos.  

“¿Y estos quiénes son?” 

Me dijo:  

“Son todos aquellos que se alejaron de 
Mí y de Mí iglesia por el pecado del 
sacerdote y no oraron por él. El 
sacerdote se hizo para salvar a los 
hombres. Si no lo hace, lo ayudan a 
condenar. Pues Mi palabra dice: los 
guardianes de mi templo están ciegos, 
ninguno hace nada, son todos perros 
mudos incapaces de ladrar, vigilantes 
perezosos que les gusta dormir. Perros 
hambrientos que jamás se hartan. Y son 
ellos los pastores, pero no saben 
comprender, cada uno va por su camino. 

person who heard that they were going to 
have an abortion, and did not tell them 
not to do it.” 

4. Punishments of priests and 
consecrated souls. 

We continued to walk along that wide 
road and I saw men coming with their 
tongues out, their tongues crushed with 
stones, their hands and feet burned and 
pierced with awls. The demons were 
venting all their wrath on these men. I saw 
how they suffered and asked:  

“These who are they and why do they 
suffer so much?”  

The Lord said to me:  

“They are those called to the highest 
glory of Heaven, but they have lost it. 
They have sold themselves and sold Me. 
They are My priests. The sins of the priest 
are a double penalty for Me, therefore 
their punishment is double. They are 
martyred on the tongue because they 
have silenced My word and have been 
silent dogs, they stammer when they 
speak. They have been consumed in 
passions and filled with must, wine. For 
them the curse and the fire.” 

I saw women and men beside them 
suffering great sorrows and I asked: 

“Who are these?”  

He said to me:  

“They are those who have sinned with 
them. The woman who causes a priest to 
fall had better not have been born, for she 
is more accursed than Judas. So is the 
man who causes a priest to sin.” 

Behind these was a multitude who 
followed that path and suffered equal 
torments.  

“And who are these?” 

He said to me:  

“They are all those who turned away 
from Me and My church because of the 
sin of the priest and did not pray for 
him. The priest was made to save men. If 
he does not do so, they help him to be 
condemned. For My word says: the 
guardians of My temple are blind, none 
do anything, they are all dumb dogs 
incapable of barking, lazy watchmen 
who like to sleep. Hungry dogs that 
never have enough. And they are the 
shepherds, but they do not understand, 
each one goes his own way. Each one 

infermieri, parenti, o qualsiasi persona che 
abbia saputo che stavano per abortire e 
non abbia detto loro di non farlo.” 

4. Punizioni dei sacerdoti e delle 
anime consacrate. 

Continuammo a camminare lungo 
quell'ampia strada e vidi uomini che 
venivano con la lingua fuori, la lingua 
schiacciata con pietre, le mani e i piedi 
bruciati e trafitti con punteruoli. I demoni 
sfogavano tutta la loro rabbia su questi 
uomini. Vidi come soffrivano e chiesi:  

“Chi sono queste persone e perché soffrono 
così tanto?” 

Il Signore mi disse:  

“Sono quelli chiamati alla più alta gloria 
del Cielo, ma l'hanno perduta. Si sono 
venduti e hanno venduto Me. Sono i Miei 
sacerdoti. I peccati dei sacerdoti sono una 
doppia punizione per Me, quindi la loro 
punizione è doppia. Sono martirizzati sulla 
lingua perché hanno messo a tacere la Mia 
Parola e sono stati cani silenziosi, hanno 
balbettato quando dovevano parlare. Si 
sono consumati nelle passioni e si sono 
riempiti di mosto, di vino. Per loro la 
maledizione e il fuoco.” 

Vidi accanto a loro donne e uomini che 
soffrivano grandi dolori e chiesi: 

“Chi sono questi?” 

Mi rispose:  

“Sono coloro che hanno peccato con loro. 
La donna che fa cadere un sacerdote è 
meglio che non sia nata, perché è più 
maledetta di Giuda. Così come l'uomo che 
fa peccare un sacerdote.” 

Dietro a questi c'era una moltitudine che 
seguiva quella strada e che soffriva uguali 
tormenti.  

“E chi sono questi?” 

Mi disse:  

“Sono tutti coloro che si sono allontanati 
da Me e dalla Mia Chiesa a causa del 
peccato del sacerdote e non hanno 
pregato per lui. Il sacerdote è stato creato 
per salvare gli uomini. Se non lo fa, lo 
aiutano a essere condannato. Perché la 
Mia parola dice: i guardiani del Mio 
tempio sono ciechi, nessuno fa niente, 
sono tutti cani muti che non sanno 
abbaiare, guardiani pigri che amano 
dormire. Cani affamati che non hanno 
mai abbastanza. E sono i pastori, ma non 
capiscono, ognuno va per la sua strada. 
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Cada uno busca su interés, vengan dicen, 
busquen vinos y emborrachémonos con 
los licores, no ayudan al inocente y 
hacen desaparecer a los hombres fieles” 
(Isaías 56:10-12). 

Vi detrás de estos, hombres y mujeres que 
sufrı́an iguales tormentos, y le dije:     

“¿Quiénes son?”  

Y me dijo: 

“Son todos los religiosos y religiosas. Ore, 
ore por ellos, para que me amen y logren 
salvarse. No hablen nunca mal de los Míos. 
Es como si untara el dedo con chile y Me lo 
metiera en el ojo. Solo ore, ore por ellos, y 
no Me causes tormentos.” 

5. Castigo de los brujos, 
hechiceros y consultores de 
horóscopos 

Vi hombres y mujeres que llevaban 
vendados los ojos, detrás de ellos iban 
muchos encadenados. Los demonios los 
insultaban, los golpeaban, y los violaban. Su 
tormento era cruel, y pregunte: 

“¿quiénes son esos?” 

Y me dijo:  

“Son todos los brujos, hechiceros que se 
han dejado enceguecer por Satanás. A 
ellos les esperan los tormentos inmensos, 
porque vivieron más cerca de Satanás 
acá en la tierra, más que a mí. Y sufrirán 
más que nunca, por haber servido en el 
mal, libre y voluntariamente. Los 
encadenados son todos aquellos que los 
consultan, y todos aquellos que mandan a 
hacer un mal de brujería. Es preferible 
que mataran cara a cara, y no así. Pues 
escrito esta, que mi Padre no salvará a 
esa raza, fuera de Mí perros malditos, 
para ustedes no habrá fuego ni brazas 
para calentar el pan. Isaías 47:12-14). 
Ore, ore, porque hay muchos que pueden 
arrepentirse. También la multitud que les 
siguen y sufren tormentos son los 
creyentes en horóscopos, invocadores de 
espíritus, toda persona que quiera saber 
el futuro, o consulte a uno de ellos, es 
merecedor del fuego eterno del infierno.” 

6. Castigo de matrimonios mal 
llevados 

Vi luego hombres y mujeres atados por 
cadenas en las manos, cada uno tiraba por 
su lado, se tiraban y se caı́an entre sı́. Los 

seeks his own interest, come they say, let 
us seek wines and get drunk with liquors, 
they do not help the innocent and make 
faithful men disappear” (Isaiah 56:10-
12). 

I saw behind these, men and women 
suffering equal torments, and I said to him: 

“Who are they?”  

And he said to me: 

“They are all religious men and women. 
Pray, pray for them, that they may love 
me and be saved. Never speak ill of My 
people. It is as if I smeared my finger with 
chili bell pepper and stuck it in My eye. 
Just pray, pray for them, and do not cause 
Me torment.” 

5. Punishment of sorcerers, 
witches and horoscope 
consultants 

I saw men and women wearing blindfolds, 
behind them were many in chains. The 
demons insulted them, beat them, and 
raped them. Their torment was cruel, and 
I asked: 

“Who are those?” 

And He said to me:  

“They are all sorcerers, witches, sorcerers 
who have allowed themselves to be 
blinded by Satan. Immense torments 
await them, because they lived closer to 
Satan here on earth than to me. And they 
will suffer more than ever, for having 
served in evil, freely and voluntarily. 
Those in chains are all those who consult 
them, and all those who send them to do 
witchcraft evil. It is preferable that they 
should kill face to face, and not thus. For 
it is written, that My Father will not save 
that race, away from me cursed dogs, for 
you there will be no fire, nor fathoms to 
warm bread. Isaiah 47:12-14). Pray, 
pray, for there are many who can repent. 
Also, the multitude who follow them and 
suffer torments are the believers in 
horoscopes, invokers of spirits, every 
person who wants to know the future, or 
consults one of them, is deserving of the 
eternal fire of hell.” 

6. Punishment of ill-conducted 
marriages 

Then I saw men and women bound by 
chains on their hands, each one pulled on his 
own side, they pulled and fell on each other. 

Ognuno cerca il proprio interesse, 
vengono a dire: cerchiamo vini e 
ubriachiamoci di liquori, non aiutano gli 
innocenti e fanno sparire gli uomini 
fedeli” (Isaia 56,10-12). 

Vidi dietro a questi, uomini e donne che 
soffrivano uguali tormenti, e gli dissi: 

“Chi sono?” 

Ed egli mi rispose: 

“Sono tutti uomini e donne religiosi. Prega, 
prega per loro, affinché mi amino e si 
salvino. Non parlare mai male dei Miei. È 
come se mi spalmassi un dito di 
peperoncino e me lo mettessi nell'occhio. 
Pregate, pregate per loro e non causatemi 
tormento.” 

5. Punizione degli stregoni, dei 
maghi e dei consiglieri di 
oroscopi 

Vidi uomini e donne bendati, dietro di loro 
molti erano in catene. I demoni li 
insultavano, li picchiavano e li violentavano. 
Il loro tormento era crudele e chiesi: 

“Chi sono quelli?” 

Ed Egli mi rispose:  

“Sono tutti stregoni, stregoni che si sono 
lasciati accecare da Satana. Li attendono 
immensi tormenti, perché hanno vissuto 
più vicino a Satana qui sulla terra che a 
Me. E soffriranno più che mai per aver 
servito nel male, liberamente e 
volontariamente. In catene sono tutti 
coloro che li hanno consultati e tutti coloro 
che li hanno mandati a fare stregonerie 
malvagie. È preferibile che uccidano faccia 
a faccia, e non così. Poiché sta scritto che il 
Padre Mio non salverà quella razza, 
allontanatevi da Me, cani maledetti, per 
voi non ci sarà fuoco, né braccia per 
scaldare il pane. Isaia 47:12-14). Pregate, 
pregate, perché ci sono molti che possono 
pentirsi. Anche la moltitudine che li segue 
e che soffre il tormento è costituita dai 
credenti negli oroscopi, dagli evocatori di 
spiriti, ogni persona che vuole conoscere il 
futuro, o che consulta uno di loro, è degna 
del fuoco eterno dell'inferno.” 

6. Punizione dei matrimoni mal 
condotti 

Poi vidi uomini e donne legati con catene 
alle mani, ognuno tirava dalla propria parte, 
tirando e cadendo l'uno sull'altro. I demoni 
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demonios les decı́an, por su culpa sufre, 
dele más duro. Y pregunte:  

“¿Quiénes son?”  

Y me dijo:  

Son todos Mis matrimonios que no viven 
en paz. Son dos bestias atadas por la 
misma cuerda.  

Y pregunte:  

“¿Por qué van al infierno?”  

Y me dijo:  

“Besa mi mano…” 

Lo hice y me la colocó en los ojos. Y vi que 
en esos hogares habı́a insultos, celos, 
peleas, y Satanás le gritaba a Jesús: 

 “¡¡Mire, mire como tengo a sus 
matrimonios!! “¿Qué sacó con 
santificarlos en el Sacramento? 
como la primera pareja me 
pertenecen, pero ahora hare que 
pierdan la gloria, no permitiré que 
oren ni que vayan a Misa.” 

Y se reı́a a carcajadas mientras Jesús 
lloraba: 

“Oren, porque hay muchos que pueden 
arrepentirse y cambiar.” 

7. Castigo de la unión libre, 
adulterio o fornicación 

Vi hombres y mujeres atados por los pies, 
y sufrı́an peor que los anteriores. Y 
pregunte: 

 “¿estos quiénes son?”  

Y me dijo:  

“Son todos los que viven sin casarse, o han 
cometido adulterio o fornicación.” 

Y pregunte: 

“¿porque van al infierno?”  

Y me toco los ojos y vi que Jesús bendecı́a 
todas las uniones entre el hombre y la 
mujer cuando estaban ı́ntimamente, como 
la primera pareja. Pero cuando no estaban 
casados, era Satanás el que dormı́a al lado 
de ellos. Golpeando al Señor Jesús, le 
escupı́a la cara diciendo:  

“Mira tú criatura el hombre 
convertido por mí en un animal. Aún 
peor que ella, ¿de qué le sirvió morir 
por ellos? yo destruiré tu sacramento 
que les permite unirse santamente. 

The demons were saying to them, because of 
you suffer, give it to him harder. And ask:  

“Who are they?”  

And he said to me:  

They are all My married couples who do 
not live in peace. They are two beasts tied 
by the same rope.  

And I asked:  

“Why are they going to hell?”  

And He said to me:  

“Kiss My hand...” 

I did and he placed it on my eyes. And I 
saw that in those homes there were 
insults, jealousy, quarrels, and Satan was 
shouting at Jesus: 

 “Look, look how I have your 
marriages!! “What did you get out 
of sanctifying them in the 
Sacrament? as the first couple they 
belong to me, but now I will make 
them lose glory, I will not allow 
them to pray or go to Mass.” 

And he laughed out loud while Jesus 
wept: 

“Pray, for there are many who can repent 
and change.” 

7. Punishment of free union, 
adultery or fornication 

I saw men and women bound by the feet, 
and they suffered worse than the former. 
And ask: 

 “Who are these?”  

And he said to me:  

“They are all those who live unmarried, 
or have committed adultery or 
fornication.” 

And I asked: 

“Why do they go to hell?”  

And I touched my eyes and saw that Jesus 
blessed all unions between man and 
woman when they were intimate, as the 
first couple. But when they were not 
married, it was Satan who slept beside 
them. Striking the Lord Jesus, he would 
spit in his face saying:  

“Look you creature the man turned by 
me into an animal. Even worse than 
her, what did it profit her to die for 
them? I will destroy your sacrament 
which enables them to unite in 

dicevano loro: perché soffriate, dateglielo 
più forte. E chiedevano:  

“Chi sono?”  

Ed Egli mi rispose:  

Sono tutte le Mie coppie di sposi che non 
vivono in pace. Sono due bestie legate 
dalla stessa corda.  

E io chiesi:  

“Perché andranno all'inferno?” 

Ed Egli mi disse:  

“Baciami la mano...” 

Lo feci e me la mise sugli occhi. E ho visto 
che in quelle case c'erano insulti, gelosie, 
litigi, e Satana gridava a Gesù: 

“Guarda, guarda come ho i tuoi 
matrimoni!! “Cosa hai ottenuto 
santificandoli nel Sacramento? Come 
prima coppia mi appartengono, ma 
ora farò perdere loro la gloria, non 
permetterò loro di pregare o di 
andare a Messa.” 

E rideva di gusto mentre Gesù piangeva: 

“Pregate, perché ci sono molti che possono 
pentirsi e cambiare.” 

7. Punizione della libera unione, 
dell'adulterio o fornicazione 

Ho visto uomini e donne legati per i piedi, e 
soffrivano peggio di quelli che li avevano 
preceduti. E chiedete: 

 “Chi sono questi?” 

Ed egli mi rispose:  

“Sono tutti quelli che vivono senza 
matrimonio, o che hanno commesso 
adulterio o fornicazione.” 

E io chiesi: 

“Perché andranno all'inferno?”  

E io mi toccai gli occhi e vidi che Gesù 
benediceva tutte le unioni tra uomo e 
donna quando erano intime, come la 
prima coppia. Ma quando non erano 
sposati, era Satana che dormiva accanto a 
loro. Colpendo il Signore Gesù, gli sputò 
in faccia dicendo:  

“Guarda la tua creatura, l'uomo 
trasformato da me in un animale. 
Peggio ancora di lei, che cosa ti è valso 
morire per loro? Distruggerò il tuo 
sacramento che permette loro di essere 



 Matilde Oliva Arias: Visión del Infierno  Matilde Oliva Arias: Vision of Hell  Matilde Oliva Arias: Visione dell’inferno 

Salva tu alma   Save your soul  Salva la tua anima  Page 13 of 22 

Pero yo hare de cada lecho un fuego 
infernal envuelto en pasiones aun no 
permitidas. Pues a mí sí me escuchan, 
aunque yo no les ofrezco un reino de 
paz, sino de dolor…” 

Y Jesús me dijo:  

“Mi sufrimiento para ellos ha sido inútil, 
por eso van al infierno.” 

Y vi que unos de los castigos para ellos, es 
ver al hombre o mujer por el cual se 
condenaron en el pecho, y Satanás le daba 
un cuchillo filoso y ellos mismos se 
cortaban, y sacaban pedazos de carne hasta 
llegar al corazón diciendo: 

“Maldito, maldito, por tu culpa estoy 
aquí en este infierno. Te quiero sacar del 
pecho para siempre pero no puedo.” 

El Señor me dijo:  

“Ore, ore, porque algunos están vivos, y se 
pueden arrepentir.” 

8. Castigo de las relaciones contra 
natura entre los del mismo sexo 

Vi hombres atados con hombres, y mujeres 
atadas con mujeres, atados por la cintura, 
que se balanceaban, como animales 
salvajes, arrastrando una presa.  

“¿Y estos quiénes son y porque sufren?”  

El Señor me dijo:  

“Son toda clase de homosexuales y 
lesbianas, que libremente Me rechazaron, 
y no fueron capaces de ser castos 
ofreciendo su vida.”  

Y vi como Satanás, se revolcaba en el lecho 
de estos pobres seres, dándoles más 
deseos sin llegar hacer saciados nunca. Y 
vi como los espı́ritus los atormentaban en 
sus partes con los que pecaron. Y vi que le 
atravesaban palos desde el ano hasta la 
boca, y le giraban. 

Y pregunte: 

“¿La presa?”  

Y me contestó:  

“Son todos aquellos que se acostaron con 
ellos. Ore, porque aún hay vivos que 
pueden salvarse, al arrepentirse. La 
persona homosexual que ofrezca su 
castidad a Mí, y viva sin hacer pecar a 
nadie, yo derramo Mi infinita Misericordia, 
porque los amo inmensamente.” 

holiness. But I will make of every bed 
an infernal fire wrapped in passions 
not yet permitted. For they do listen to 
me, though I do not offer them a 
kingdom of peace, but of sorrow...” 

And Jesus said to me:  

“My suffering for them has been useless, 
therefore they go to hell.” 

And I saw that one of the punishments for 
them, is to see the man or woman for 
whom they were condemned in the chest, 
and Satan would give them a sharp knife 
and they themselves would cut 
themselves, and pull-out pieces of flesh 
until they reached the heart saying: 

“Damn you, damn you, because of you 
I am here in this hell. I want to cut you 
out of my breast forever but I can't.” 

The Lord said to me:  

“Pray, pray, for some are alive, and may 
repent.” 

8. Punishment of same-sex 
relationships against nature 

I saw men tied with men, and women tied 
with women, tied by the waist, swinging, 
like wild animals, dragging a prey.  

“And who are these and why do they 
suffer?”  

The Lord said to me:  

“They are all kinds of homosexuals and 
lesbians, who freely rejected Me, and 
were not able to be chaste by offering 
their lives.”  

And I saw how Satan rolled in the bed of these 
poor beings, giving them more desires 
without ever being satiated. And I saw how 
the spirits tormented them in their parts with 
those who sinned. And I saw that they pierced 
them with sticks from their anus to their 
mouth, and twirled them around. 

And I asked: 

“The prey?”  

And he answered me:  

“It is all those who lay with them. Pray, 
because there are still alive who can be 
saved, by repenting. The homosexual 
person who offers his chastity to Me, and 
lives without making anyone sin, I pour 
out My infinite Mercy, because I love 
them immensely.” 

uniti nella santità. Ma farò di ogni letto 
un fuoco d'inferno avvolto da passioni 
non ancora permesse. Perché mi 
ascoltano, anche se non offro loro un 
regno di pace, ma di dolore...” 

E Gesù mi disse:  

“La Mia sofferenza per loro è stata inutile, 
perciò vanno all'inferno.” 

E ho visto che una delle punizioni per loro 
è quella di vedere l'uomo o la donna per 
cui sono stati condannati nel petto, e 
Satana avrebbe dato loro un coltello 
affilato e loro si sarebbero tagliati, e 
avrebbero tirato fuori pezzi di carne fino a 
raggiungere il cuore dicendo: 

“Maledetto, maledetto, per colpa tua sono 
qui in questo inferno. Voglio tagliarti dal 
mio petto per sempre, ma non posso.” 

Il Signore mi disse:  

“Prega, prega, perché alcuni sono vivi e 
potrebbero pentirsi.” 

8. Punizione di relazioni contro 
natura dello stesso sesso 

Vidi uomini legati con uomini, e donne 
legate con donne, legate alla vita, che 
oscillavano, come animali selvaggi, 
trascinando la preda.  

“E chi sono questi e perché soffrono?” 

Il Signore mi disse:  

“Sono omosessuali e lesbiche di ogni tipo, 
che Mi hanno liberamente rifiutato e non 
sono stati capaci di essere casti offrendo la 
loro vita.”  

E vidi come Satana si rotolava nel letto di 
questi poveri esseri, dando loro altri 
desideri senza mai essere saziati. E vidi 
come gli spiriti li tormentavano nelle loro 
parti con coloro che avevano peccato. E vidi 
che infilzavano i pali dal loro ano alla loro 
bocca, e li facevano ruotare. 

E chiesi: 

“La vittima?”  

Ed egli mi rispose:  

“Sono tutti quelli che giacciono con loro. 
Prega, perché c'è ancora chi può essere 
salvato, pentendosi. La persona 
omosessuale che offre la sua castità a Me, e 
vive senza far peccare nessuno, Io riverso 
la Mia infinita Misericordia, perché li amo 
immensamente.” 



 Matilde Oliva Arias: Visión del Infierno  Matilde Oliva Arias: Vision of Hell  Matilde Oliva Arias: Visione dell’inferno 

Salva tu alma   Save your soul  Salva la tua anima  Page 14 of 22 

Toda relación, anal es condenada por el 
Señor, es contra la naturaleza. No podemos 
condenar a quienes practican la 
homosexualidad, si hacemos lo mismo. 

9. Castigos de los que pecaron con 
animales y los obsesionados al 
sexo 

Vi hombres y mujeres con caras de animales, 
y sufrı́an inmensamente. Y al lado de ellos, 
unos que llevaban como unas cintas y unas 
hojas o revistas donde habı́a mujeres y 
hombres desnudos. También sufrı́an y van al 
infierno. Y le pregunte al Señor:  

“¿Quiénes son, y también van al infierno?”  

“Sí, van al infierno sino se arrepienten. Los 
primeros son todos los que han tenido, 
intimidad con los animales. Rebajándose 
al nivel de la bestia, y aún más que ella, 
porque si ella pensara, no lo haría. Y todo 
aquel que haga del sexo una obsesión a 
través de películas, revistas, chistes 
grotescos, prostitución, palabra de mal 
sentido. Son dignos del fuego eterno, con 
todos sus tormentos, pues han aprendido a 
hablar la bajeza de Satanás y no a hablar 
y vivir la santidad y pureza de Dios Uno y 
Trino.” 

10. Castigo de los borrachos, 
fumadores, drogadictos 

Vi hombres y mujeres de diferentes edades, 
y caminaban como ciegos golpeándose con 
todo. Y un demonio estaba al pie de ellos, 
haciéndoles caer más y más.  

“¿Y estos quienes son Señor?”  

Y me dijo:  

“Son todos los borrachos, alcohólicos van 
porque han destrozado el templo de 
Espíritu Santo, donde mora la trinidad 
santa. Su propio cuerpo. Y han hecho daño 
a sus semejantes, a sus familias, 
olvidándose del Primer Mandamiento: 
Amar a DIOS y al prójimo como a sí 
mismo. Estos no han aprendido ni siquiera 
a amarse.” 

Y al lado de ellos, iban de diferentes edades 
reventados los labios, con humo en la nariz…  

Pregunté:  

“¿Y estos quiénes son?”  

Y me dijo:  

“Son todos los fumadores de toda clase de 

Every relationship, anal is condemned by 
the Lord, it is against nature. We cannot 
condemn those who practice 
homosexuality if we do the same. 

9. Punishments of those who 
sinned with animals and those 
obsessed with sex 

I saw men and women with the faces of 
animals, and they suffered immensely. And 
next to them, there were those who wore 
ribbons and sheets of paper or magazines 
with naked men and women on them. 
They were also suffering and going to hell. 
And I asked the Lord:  

“Who are they, and do they also go to hell?”  

“Yes, they go to hell unless they repent. 
The first are all those who have had, 
intimacy with animals. Lowering 
themselves to the level of the beast, and 
even more than it, because if it thought, it 
would not do it. And anyone who makes 
sex an obsession through movies, 
magazines, grotesque jokes, prostitution, 
word of bad sense. They are worthy of 
eternal fire, with all its torments, for they 
have learned to speak the baseness of 
Satan and not to speak and live the 
holiness and purity of the Triune God.” 

10. Punishment of drunks, 
smokers, drug addicts 

I saw men and women of different ages, 
and they were walking around like blind 
men hitting each other with everything. 
And a demon was at their feet, making 
them fall more and more.  

“And who are these, Lord?”  

And he said to me:  

“They are all drunkards, alcoholics go 
because they have wrecked the temple 
of Holy Spirit, where the holy trinity 
dwells. His own body. And they have 
harmed their fellow men, their families, 
forgetting the First Commandment: to 
love GOD and their neighbor as 
themselves. These have not even learned 
to love one another.” 

Next to them, of different ages, others went 
bursting their lips, with smoke in their noses... 

I asked:  

“And who are these?”  

And he said to me:  

“They are all smokers of all kinds of 

Ogni relazione anale è condannata dal 
Signore, è contro natura. Non possiamo 
condannare chi pratica l'omosessualità se 
facciamo lo stesso. 

9. Punizioni di chi ha peccato con 
animali e di chi è ossessionato 
dal sesso 

Ho visto uomini e donne con il volto di 
animali, che soffrivano immensamente. E 
accanto a loro c'erano quelli che portavano 
nastri e fogli o riviste con donne e uomini 
nudi. Anche loro soffrivano e andavano 
all'inferno. E chiesi al Signore:  

“Chi sono e vanno anche loro all'inferno?” 

“Sì, vanno all'inferno se non si pentono. I 
primi sono tutti coloro che sono stati 
intimi con gli animali. Abbassandosi al 
livello della bestia, e anche più di essa, 
perché se avessero riflettuto, non 
l'avrebbero fatto. E tutti coloro che fanno 
del sesso un'ossessione attraverso film, 
riviste, scherzi grotteschi, prostituzione, 
linguaggio scurrile. Sono degni del fuoco 
eterno, con tutti i suoi tormenti, perché 
hanno imparato a parlare la bassezza di 
Satana e non a parlare e vivere la santità e 
la purezza del Dio Uno e Trino.” 

10. Punizione di ubriaconi, fumatori 
e tossicodipendenti 

Ho visto uomini e donne di diverse età che 
andavano in giro come ciechi e si colpivano 
con ogni cosa. E un demone era ai loro 
piedi, facendoli cadere sempre di più.  

“E chi sono questi Signore?” 

Ed egli mi disse:  

“Sono tutti ubriaconi, alcolizzati, perché 
hanno distrutto il tempio dello Spirito 
Santo, dove abita la Santa Trinità. Il loro 
stesso corpo. E hanno fatto del male al 
loro prossimo, alle loro famiglie, 
dimenticando il primo comandamento: 
amare DIO e il prossimo come se stessi. 
Non hanno nemmeno imparato ad 
amarsi l'un l'altro.” 

E accanto a loro, di diverse età, con le labbra 
che scoppiavano, con il fumo nel naso...  

Chiesi:  

“E questi chi sono?”  

Ed egli mi rispose:  

“Sono tutti fumatori di ogni tipo di erbe, 
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hierbas, droga, cigarros o vicio. Y van 
porque no han amado su propio cuerpo, y 
los que van con ellos, son todos los que 
ofrecen, o llevan a pecar. Yo les he dicho, 
que el que regala un vaso de agua, es 
digno del Cielo eterno, pero también 
quien ofrece, o hace pecar a alguien, es 
digno del fuego eterno. Ore, porque 
algunos pueden cambiar su vida, y 
librarse de este castigo.” 

11. Castigo de la indecencia en el 
vestir 

Vi hombres y mujeres en minifalda, o con 
vestidos indecentes, y detrás de ellos, un gran 
número de hombres y mujeres. Y pregunte:  

“¿Porque van al infierno, y porque los 
atormentan?”  

Me contestó:  

“La mujer que use minifalda va al infierno, 
por corromper al hombre seduciéndolo 
con su vestuario. Y lo mismo el hombre, 
van por dejarse seducir. Cuidado con el 
vestuario. La mujer no debe llevar 
pantalón y si lo lleva que no sea ajustado. 
Muchas parecen mulas con frenos. Los 
hombres no deben llevar el pantalón 
apretado, pero tampoco, aquellos que 
parecen faldas.” 

12. Castigo de los ladrones, 
avarientos, los que no hicieron 
caridad al prójimo 

Vi que iban hombres y mujeres de toda 
edad, hasta niños con las manos cortadas, 
algunos sin dedos. Y le pregunté: 

“¿Quiénes son y por qué van al infierno?”  

Y me dijo:  

“Son todos los tramposos, los ladrones, 
los estafadores, los que no pagan sus 
deudas, los que solo se dedicaron al 
trabajo, los avarientos, los que en su 
corazón solo estaba el Dios dinero, los 
que nunca dieron una limosna al pobre, 
ni ayudaron al más pequeño de sus 
hermanos. Son todos aquellos que al 
final les tendré que decir, apártate de Mi 
maldito, vaya al fuego eterno, 
preparado para el diablo y sus ángeles. 
Pues tuve hambre y no me dieron de 
comer, sed y no me dieron de beber. Fui 
forastero y no me alojaron, desnudo y no 
me vistieron, enfermo y en la cárcel y no 
me visitaron. Ore, ore por ellos, porque 

herbs, drugs, cigars or vice. And they go 
because they have not loved their own 
body, and those who go with them, are all 
those who offer, or lead to sin. I have told 
you that the one who gives a glass of 
water is worthy of eternal Heaven, but 
also the one who offers or causes 
someone to sin is worthy of eternal fire. 
Pray, for some may change their lives, 
and be delivered from this punishment.” 

11. Punishment of indecency in 
dress 

I saw men and women in miniskirts, or 
indecent dress, and behind them, a great 
number of men and women. And ask:  

“Why do they go to hell, and why do they 
torment them?”  

He answered me:  

“The woman who wears a miniskirt goes 
to hell, for corrupting the man by 
seducing him with her attire. And the 
same goes for men, for allowing 
themselves to be seduced. Beware of the 
wardrobe. Women should not wear 
pants, and if they do, they should not 
wear tight-fitting trousers. Many look 
like mules with braces. Men should not 
wear tight pants, but neither should 
those that look like skirts.” 

12. Punishment of thieves, greedy, 
those who did not do charity to 
their neighbor 

I saw men and women of every age going, 
even children with their hands cut off, 
some without fingers. And I asked: 

“Who are they and why they are going to 
hell?”  

And he said to me:  

“They are all the cheats, thieves, swindlers, 
those who do not pay their debts, those 
who only devoted themselves to work, the 
greedy, those who in their heart was only 
the God money, those who never gave an 
alms to the poor, nor helped the least of 
their brothers. They are all those who in 
the end I will have to say to them, depart 
from Me, accursed one, go to the eternal 
fire, prepared for the devil and his angels. 
For I was hungry and you gave Me 
nothing to eat, thirsty and you gave Me 
nothing to drink. I was a stranger and you 
did not welcome me, naked and you did 
not clothe me, sick and in prison and you 
did not visit me. Pray, pray for them, for 

droghe, sigari o vizi. E vanno perché non 
hanno amato il proprio corpo, e quelli 
che vanno con loro sono tutti coloro che 
offrono o inducono al peccato. Vi ho 
detto che chi dà una tazza d'acqua è 
degno del paradiso eterno, ma chi offre 
o induce qualcuno al peccato è degno 
del fuoco eterno. Pregate affinché alcuni 
cambino vita e siano risparmiati da 
questa punizione.” 

11. Punizione per l'indecenza nel 
vestire 

Ho visto uomini e donne in minigonna, o in 
abiti indecenti, e dietro di loro un gran 
numero di uomini e donne. E chiedo:  

“Perché vanno all'inferno e perché li 
tormentano?” 

Mi rispose:  

“La donna che indossa una minigonna va 
all'inferno, perché corrompe l'uomo 
seducendolo con il suo vestito. E lo stesso 
vale per gli uomini, perché si lasciano 
sedurre. Attenzione a ciò che si indossa. Le 
donne non dovrebbero indossare pantaloni 
e, se li indossano, non dovrebbero indossare 
pantaloni aderenti. Molte sembrano muli 
con le bretelle. Gli uomini non dovrebbero 
indossare pantaloni stretti, ma nemmeno 
pantaloni che sembrano gonne.” 

12. Punizione dei ladri, degli avidi, 
di coloro che non fanno la carità 
al prossimo 

Vidi uomini e donne di ogni età, persino 
bambini con le mani tagliate, alcuni senza 
dita. E gli chiesi: 

“Chi sono e perché vanno all'inferno?” 

E lui mi rispose:  

“Sono tutti gli imbroglioni, i ladri, i 
truffatori, quelli che non pagano i loro 
debiti, quelli che si sono dedicati solo al 
lavoro, gli avidi, quelli il cui cuore era solo 
il Dio denaro, quelli che non hanno mai 
fatto l'elemosina ai poveri, né aiutato il 
più piccolo dei loro fratelli. Sono tutti 
quelli a cui alla fine dovrò dire: 
“Allontanati da me, maledetto, va' nel 
fuoco eterno, preparato per il diavolo e i 
suoi angeli.” Perché avevo fame e non mi 
avete dato da mangiare, avevo sete e non 
mi avete dato da bere. Ero straniero e non 
mi avete ospitato, nudo e non mi avete 
vestito, malato e in prigione e non mi avete 
visitato. Pregate, pregate per loro, perché 



 Matilde Oliva Arias: Visión del Infierno  Matilde Oliva Arias: Vision of Hell  Matilde Oliva Arias: Visione dell’inferno 

Salva tu alma   Save your soul  Salva la tua anima  Page 16 of 22 

algunos están vivos y pueden cambiar su 
corazón de piedra (Mateo 25.).” 

13. Castigo de los chismosos, 
mentirosos y calumniadores 

Vi hombres y mujeres de todas las edades, 
que llevaban la lengua afuera, y un 
demonio, iba montado sobre sus hombros, 
metiéndole su lengua en la boca de ellos. 
una gran cantidad y le pregunte al Señor: 

“¿Quiénes son Señor, y porque traen ese 
demonio?”  

Me dijo:  

“Son todos los chismosos, calumniadores, 
mentirosos, son todos aquellos incapaces 
de domar la lengua. Que hicieron mal, 
pues está cargada de veneno mortal, como 
escrito está en Mi Apóstol Santiago: 
«Sepan domar su lengua». El demonio que 
llevan es el demonio del chisme, ore para 
que se conviertan, porque algunos están 
vivos, y no vengan a este lugar de castigo.” 

14. Castigo de los que pudiendo no 
evangelizaron 

Vi hombres y mujeres que de sus bocas 
salı́an sapos, y vı́boras… pregunté: 

“¿Y estos quiénes son?”  

“Son todos los que pudieron enseñar mi fe 
y mi doctrina y no lo hicieron. Pero si 
enseñaron cosas falsas basadas en 
teorías sin poderse comprobar. Son los 
maestros, escritores, catequistas, 
sacerdotes y padres de familia y todo el 
que pueda enseñar mi fe. Y toda persona 
que destruya la fe de mis pequeños niños. 
Yo les he escrito, hay del que enseñe otra 
palabra, hay del que escandalice a uno de 
estos pequeños, más le valiera amarrarse 
una piedra de moler al cuello y tirarse al 
mar. Ore, ore porque para ellos, el castigo 
es tremendo. Y no lleguen al lugar del 
castigo.” 

15. Castigo de los padres que no se 
hicieron amar y respetar de sus 
hijos, los insultaron 

Vi familias y padres e hijos golpeándose. De 
sus bocas salieron llamas de fuego. Y 
pregunté:  

“¿Porque vienen aquí y porque los 
atormenta el demonio, y porqué sale 
fuego?” 

some are alive and can change their 
hearts of stone (Matthew 25.).” 

13. Punishment of Gossipers, Liars 
and Slanderers 

I saw men and women of all ages, having 
their tongues out, and a demon, riding on 
their shoulders, thrusting his tongue into 
their mouths. a great many and I asked 
the Lord: 

“Who are they Lord, and why do they 
bring that demon?”  

He said to me:  

“They are all gossipers, slanderers, liars, 
they are all those incapables of taming 
the tongue. They have done wrong, for it 
is full of deadly poison, as it is written in 
My Apostle James: «Know how to tame 
your tongue». The demon they carry is 
the demon of gossip, pray that they may 
be converted, for some are alive, and do 
not come to this place of punishment.” 

14. Punishment of those who, 
being able, did not evangelize 

I saw men and women who out of their 
mouths came forth toads, and vipers... I 
asked: 

“And who are these?”  

“They are all those who could have taught 
My Faith and My Doctrine and did not do 
so. But they did teach false things based on 
unprovable theories. They are the 
teachers, writers, catechists, priests and 
parents and everyone who could teach my 
faith. And anyone who destroys the faith of 
My little children. I have written to them, 
whoever teaches another word, whoever 
scandalizes one of these little ones, it 
would be better for him to tie a millstone 
around his neck and throw himself into 
the sea. Pray, pray because for them, the 
punishment is tremendous. And do not 
come to the place of punishment.” 

15. Punishment of parents who did 
not love and respect their 
children and insulted them 

I saw families and parents and children 
beating each other. From their mouths 
came out flames of fire. And I asked:  

“Why do you come here and why does the 
devil torment you, and why does fire 
come out?” 

alcuni sono vivi e possono cambiare il loro 
cuore di pietra (Matteo 25).” 

13. Punizione dei pettegoli, dei 
bugiardi e dei maldicenti 

Vidi uomini e donne di tutte le età che 
portavano la lingua fuori e un demone, a 
cavallo delle loro spalle, che infilava la sua 
lingua nelle loro bocche. Una grande 
quantità e chiesi al Signore: 

“Chi sono costoro, Signore, e perché 
portano quel demone?” 

Egli mi rispose:  

“Sono tutti pettegoli, calunniatori, 
bugiardi, sono tutti incapaci di domare la 
lingua. Hanno sbagliato, perché è piena di 
veleno mortale, come è scritto dal Mio 
Apostolo Giacomo: «Sappiate domare la 
vostra lingua». Il demone che portano è il 
demone del pettegolezzo, prega che si 
convertano, perché alcuni sono vivi e non 
vengono in questo luogo di punizione.” 

14. Punizione di coloro che non 
erano in grado di evangelizzare 

Vidi uomini e donne con rospi e vipere che 
uscivano dalla loro bocca... Chiesi: 

“E chi sono questi?”  

“Sono tutti quelli che avrebbero potuto 
insegnare la Mia fede e la Mia Dottrina e 
non l'hanno fatto. Ma hanno insegnato 
cose false basate su teorie non 
dimostrabili. Sono gli insegnanti, gli 
scrittori, i catechisti, i sacerdoti, i genitori 
e tutti coloro che possono insegnare la 
Mia fede. E chiunque distrugga la fede dei 
Miei piccoli bambini. Ho scritto loro: chi 
insegna un'altra parola, chi scandalizza 
uno di questi piccoli, sarebbe meglio che 
si legasse una macina al collo e si 
gettasse in mare. Pregate, pregate perché 
per loro il castigo è tremendo. E non 
venite nel luogo del castigo.” 

15. Punizione dei genitori che non si 
fecero amare e non rispettavano 
i loro figli, li insultavano 

Ho visto famiglie, genitori e figli che si 
picchiavano. Dalle loro bocche uscivano 
fiamme di fuoco. E chiesi:  

“Perché venite qui e perché il diavolo vi 
tormenta e perché esce il fuoco?” 
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Y me dijo:  

“Son los padres que no se hicieron amar y 
respetar con sus hijos, los insultaron. Son 
los hijos altaneros y groseros con sus 
padres.”  

Y pregunté:  

“¿Por qué van ellos ahí?”  

Y me dijo:  

“Al final cuando cada uno se presente ante 
el Justo Juez, sino fueron buenos van a 
decir: «maldito de mi por no haber 
respetado y amado a mis padres». Y por 
esa maldición va al infierno. O va a decir: 
«maldito por no obedecer y seguir la fe 
católica». O, al contrario, van a decir: 
«maldito mis padres porque no me 
enseñaron a respetarlos y amarlos». Por 
esa maldición los padres van al infierno. Al 
contrario, los padres deben respetar y dar 
amor a sus hijos. Jamás con insultos. Ore, 
ore, porque algunos pueden salvarse.” 

Vi que, en esas casas, donde el padre y la 
madre, insulta a sus hijos, los demonios 
salen de sus bocas como gusanos o 
serpientes que se arrastran. Y poco a 
poco van y se meten al otro hijo, o al 
esposo que está lejos. Vi que la única 
manera para acabar esos demonios en 
esas casas, es rezar y especialmente el 
Santo Rosario. 

16. Castigo de los despilfarradores 
de dinero 

Vi gente de toda clase y edades que votaban 
dinero al aire y alrededor de ellos, gente 
muriéndose de hambre.  

“¿Y estos quiénes son y porque van al 
infierno?”  

Y me dijo:  

“Son todos los que desperdician el dinero en 
lo que no sirve, son los que compran cosas 
innecesarias, son los que hacen fiestas para 
sus gustos, invitan únicamente a los que 
puede llevarles algo o lo invitan a otras 
fiestas. Son todos los que desperdiciaron 
comprando en demasiadas cosas y la dejan 
dañar en sus refrigeradores en vez de 
regalarlas. Y nunca hacen obras de 
misericordia, solo piensan en ellos 
mismos mientras alrededor del mundo se 
mueren de hambre. Ore, ore por ellos 
para que se conviertan, y no vayan al 
lugar del castigo.” 

And he said to me:  

“They are the parents who did not make 
themselves loved and respected with 
their children, they insulted them. They 
are the children who are haughty and 
rude to their parents.”  

And I asked:  

“Why do they go there?”  

And he said to me:  

“At the end when each one goes before 
the Just Judge, if they were not good they 
are going to say: «cursed of me for not 
having respected and loved my parents’. 
And for that curse he will go to hell. Or 
they will say: «cursed for not obeying and 
following the Catholic faith». Or, on the 
contrary, they will say: «cursed are my 
parents because they did not teach me to 
respect and love them». For that curse 
parents go to hell. On the contrary, 
parents should respect and love their 
children. Never with insults. Pray, pray, 
because some can be saved.” 

I saw that, in those houses, where the 
father and the mother, insult their 
children, the demons come out of their 
mouths like worms or snakes that crawl. 
And little by little they go and get into the 
other son, or the husband who is far away. 
I saw that the only way to put an end to 
these demons in these houses is to pray, 
especially the Holy Rosary. 

16. Punishment of those who 
squander money 

I saw people of all classes and ages 
throwing money in the air and all around 
them, people dying of hunger.  

“And who are these and why are they 
going to hell?”  

And he said to me:  

“They are all those who waste money on 
what is of no use, they are those who buy 
unnecessary things, they are those who 
throw parties for their tastes, invite only 
those who can bring them something or 
invite him to other parties. They are all 
those who have wasted too many things 
and let them go to waste in their 
refrigerators instead of giving them away. 
And they never do works of mercy, they 
only think of themselves while around the 
world they are starving. Pray, pray for 
them that they may be converted, and not 
go to the place of punishment.” 

Ed egli Mi rispose:  

“Sono i genitori che non si sono fatti amare 
e rispettare dai loro figli, li hanno insultati. 
Sono i figli che sono altezzosi e scortesi con 
i loro genitori.”  

E io chiesi:  

“Perché vanno lì?.”  

Ed egli mi rispose:  

“Alla fine, quando ognuno si troverà 
davanti al Giudice Giusto, se non sono stati 
buoni diranno: «Maledetto io che non ho 
rispettato e amato i miei genitori». E per 
questa maledizione andrà all'inferno. 
Oppure diranno: «maledetto per non aver 
obbedito e seguito la fede cattolica». 
Oppure, al contrario, diranno: «maledetti i 
miei genitori perché non mi hanno 
insegnato a rispettarli e ad amarli». Per 
questa maledizione i genitori vanno 
all'inferno. Al contrario, i genitori 
dovrebbero rispettare e amare i loro figli. 
Mai con gli insulti. Pregate, pregate, perché 
qualcuno si può salvare.” 

Ho visto che, in quelle case, dove il padre 
e la madre insultano i loro figli, i demoni 
escono dalle loro bocche come vermi o 
serpenti che strisciano. E a poco a poco 
vanno a colpire l'altro figlio, o il marito 
che è lontano. Ho visto che l'unico modo 
per liberarsi di questi demoni in queste 
case è pregare, soprattutto il Santo 
Rosario. 

16. Punizione di coloro che 
sperperano il denaro 

Ho visto persone di tutte le classi e di tutte 
le età che gettavano denaro in aria e intorno 
a loro persone che morivano di fame.  

“E chi sono questi e perché vanno 
all'inferno?” 

Ed egli mi rispose:  

“Sono tutti quelli che sprecano denaro 
per ciò che non serve, sono quelli che 
comprano cose inutili, sono quelli che 
organizzano feste per i loro gusti, 
invitano solo chi può portare loro 
qualcosa o lo invitano ad altre feste. Sono 
tutti quelli che hanno sprecato troppe 
cose e le hanno lasciate andare a male 
nei loro frigoriferi invece di regalarle. E 
non fanno mai opere di misericordia, 
pensano solo a se stessi mentre la gente 
nel mondo muore di fame. Pregate, 
pregate per loro affinché si convertano e 
non vadano nel luogo di punizione.” 
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17. Castigo de los que escuchan 
música satánica, rock, música 
metálica… 

Vi jóvenes que llevaban aparatos en sus 
oı́dos, no pregunté qué aparatos porque no 
los conozco, conectados a una radio, 
caminaban como sonámbulos. Por esos 
aparatos les entraban escorpiones, sapos y 
muerte. Y pregunte: 

“¿Quiénes son?”  

Y me dijo:  

“Son todos aquellos que escuchan música 
satánica, rock, la música metálica y se 
han convertido en adoradores del diablo 
que los llevan a su propia muerte y les 
hacen perder el sentido de la vida, son 
todos los que entran a culto satánico, 
discotecas u en sus casas se encierran 
escuchando a alto volumen esa maldita 
música, para ellos la vida no tiene 
sentido, ni estudiar ni nada. Se vuelven 
perezosos y rebeldes. Pobre juventud va a 
la perdición, ya no hay inocencia en los 
mayores de 4 años. La maldita televisión 
y la música los han pervertido, y su 
corazón enceguecido se van alejando de 
Mí. Ore, ore, para que yo pueda 
rescatarlos, pues viajan como moscas al 
mortecino. Ore, ore para que abandonen 
todo, y no lleguen al lugar de castigo 
elegido por ellos.” 

18. Castigo de los que abandonaron 
la fe 

Vi hombres y mujeres de toda clase, que 
caminaban de espalda, y un demonio los 
arrastraba y al caminar, tropezaban con 
otros, y los hacı́an caer. Pregunte quienes 
son, y me dijo: 

 “Son todos aquellos que me iban 
siguiendo por el camino del Cielo, pero 
las dificultades, los tropiezos, el 
desaliento, los problemas con los 
mismos grupos, los hicieron que Me 
abandonaran, y hoy van camino al 
infierno, y se llevan a otros. A estos les 
es difícil volver a Mí. Porque tienen un 
demonio que los detiene, este demonio 
al final los entregará a Satanás, y 
recibirá más orgullo por haber vencido 
a uno de los Míos. Ore, ore por ellos, 
pues Mi Corazón se hiere 
continuamente, por estos nuevos judas 
que no quieren sufrir por Mí.” 

17. Punishment of those who listen 
to satanic music, rock, metal 
music... 

I saw young people wearing devices in 
their ears, I did not ask what devices 
because I do not know them, connected to 
a radio, they walked like sleepwalkers. 
Scorpions, toads and death were coming 
in through those devices. And I asked:  

“Who are they?”  

And he said to me:  

“They are all those who listen to satanic 
music, rock, metal music and have 
become devil worshipers who lead them 
to their own death and make them lose 
the meaning of life, they are all those who 
enter satanic worship, discos or in their 
homes they lock themselves up listening 
to that damn music at high volume, for 
them life has no meaning, neither 
studying nor anything. They become lazy 
and rebellious. Poor youth is going to 
perdition, there is no more innocence in 
those older than 4 years old. The 
accursed television and music have 
perverted them, and their blinded hearts 
are moving away from Me. Pray, pray, 
that I may rescue them, for they travel 
like flies to the dark. Pray, pray that they 
will forsake all, and not come to the place 
of punishment chosen by them.” 

18. Punishment of those who 
abandoned the faith 

I saw men and women of all kinds, who 
walked on their backs, and a demon dragged 
them, and as they walked, they stumbled 
over others, and caused them to fall. I 
asked who they were, and he said to me: 

 “They are all those who were following 
Me on the road to Heaven, but the 
difficulties, the stumbles, the 
discouragement, the problems with the 
same groups, made them abandon Me, 
and today they are on their way to hell, 
and they are taking others with them. It 
is difficult for them to return to Me. 
Because they have a devil who holds 
them back, this devil will in the end hand 
them over to Satan, and he will receive 
more pride for having defeated one of 
Mine. Pray, pray for them, for My Heart is 
continually wounded, for these new Judas 
who do not want to suffer for Me.” 

17. Punizione di coloro che 
ascoltano musica satanica, 
musica rock, musica metal... 

Ho visto giovani che portavano nelle 
orecchie apparecchi, non ho chiesto quali 
perché non li conosco, collegati a una radio, 
che camminavano come sonnambuli. 
Attraverso questi apparecchi entravano 
scorpioni, rospi e morte. E ho chiesto:  

“Chi sono?” 

E lui mi rispose:  

“Sono tutti coloro che ascoltano musica 
satanica, rock, metal e sono diventati 
adoratori del diavolo che li porta alla 
propria morte e fa perdere loro il senso 
della vita, sono tutti coloro che entrano 
nei culti satanici, nelle discoteche o nelle 
loro case si rinchiudono ascoltando ad 
alto volume quella musica maledetta, per 
loro la vita non ha senso, né lo studio né 
niente. Diventano pigri e ribelli. La 
povera gioventù sta andando in 
perdizione, non c'è più innocenza in chi 
ha più di 4 anni. La televisione e la 
musica maledette li hanno pervertiti e i 
loro cuori accecati si stanno 
allontanando da Me. Pregate, pregate, 
affinché Io li salvi, perché viaggiano come 
mosche verso il buio. Pregate, pregate, 
affinché abbandonino tutto e non vengano 
al luogo di punizione che hanno scelto.” 

18. Punizione di coloro che hanno 
abbandonato la fede 

Vidi uomini e donne di ogni tipo che 
camminavano a schiena dritta e un demone 
li trascinava e, mentre camminavano, 
inciampavano negli altri e li facevano 
cadere. Chiesi chi fossero, ed egli mi rispose: 

 “Sono tutti coloro che mi seguivano 
sulla via del Cielo, ma le difficoltà, gli 
inciampi, lo scoraggiamento, i problemi 
con gli stessi gruppi, li hanno fatti 
abbandonare e oggi sono sulla via 
dell'inferno e portano con sé altri. È 
difficile per loro tornare a Me. Poiché 
hanno un demone che li trattiene, 
questo demone alla fine li consegnerà 
a Satana, e lui riceverà più superbia 
per aver sconfitto uno dei Miei. 
Pregate, pregate per loro, perché il 
Mio Cuore è continuamente ferito, per 
questi nuovi Giuda che non vogliono 
soffrire per Me.” 
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19. Castigo de los que no 
perdonaron al prójimo, guardan 
rencor, odio… 

Vi hombres y mujeres de diferentes edades 
y clases, golpeándose el pecho con un 
cuchillo, luchaban por quitar un espectro 
humano, desde los pechos hasta sus ingles. 
Al golpearse sus heridas sangraban 
mientras que un demonio les gritaba:  

“Tú has sufrido mucho por culpa de él… 
¡¡¡dele más duro, dele más duro, no le 
perdone no le perdone!!!”  

Entonces pregunte:  

“¿Quiénes son Señor, y quienes son los que 
están en el pecho?” 

El Señor me dijo:  

“Son todos aquellos que nunca han 
perdonado la falta de sus hermanos, 
guardan rencores, odio, resentimiento, 
rencillas, pensando que fueron los únicos 
que sufrieron. Las personas que llevan en 
el pecho, son sus supuestos enemigos. Y 
por eternidad de eternidades, lo tendrán 
en el pecho como castigo. Oren, oren, para 
que perdonen, como yo perdono, porque si 
no perdonan las faltas de sus hermanos, 
mi Padre tampoco les perdonará.” 

20. Castigo de los asesinos, 
secuestradores y atracadores 

Vi hombres y mujeres de todas las edades, 
sus manos sangraban, y ellos al mirarlas 
gritaban de terror. Y un demonio les 
cortaba con una espada, los pasaba por 
parte y parte, volviéndolos nada…  

Pregunté: 

 “¿Quiénes son Señor?”  

Dijo:  

“Son todos los asesinos, los 
secuestradores, los atracadores, son 
todos aquellos que le han quitado la 
vida, a alguien, física, psíquica, y 
espiritualmente. Son aquellos que 
pudiendo salvar una vida, no lo hicieron, 
su sangre clama, desde la tierra a cielo. 
La vida yo la doy y la quito cuando 
quiero, nadie fuera de Dios puede quitar 
la vida, ni a un niño, ni aun anciano, ni 
aun enfermo, solo Dios dispone de ellos. 
Quien lo hace le esperan los más grandes 
castigos y tormentos, en el lago de 
azufre donde el gusano no muere y el 
fuego no se apaga. Ore, ore, porque hay 

19. Punishment of those who did 
not forgive their neighbor, who 
bear grudges, hatred... 

I saw men and women of different ages 
and classes, beating their chests with a 
knife, struggling to remove a human 
specter, from their breasts to their groins. 
As they hit each other their wounds were 
bleeding while a demon shouted at them:  

“You have suffered so much because of 
him...hit him harder, hit him harder, 
don't forgive him don't forgive him!!!”  

Then ask:  

“Who are they Lord, and who are they in 
the bosom?” 

The Lord said to me:  

“They are all those who have never 
forgiven the fault of their brothers, they 
keep grudges, hatred, resentment, 
quarrels, thinking that they were the only 
ones who suffered. The people they carry 
in their chests, are their supposed 
enemies. And for eternity of eternities, 
they will have them in their chests as 
punishment. Pray, pray, that you may 
forgive, as I forgive, for if you do not 
forgive the faults of your brothers, my 
Father will not forgive you either.” 

20. Punishment of murderers, 
kidnappers and robbers 

I saw men and women of all ages, their 
hands were bleeding, they were screaming 
in terror as they looked at them. A demon 
cut them with a sword, passed them by part 
and part, turning them to nothing...  

I asked: 

 “Who are they Lord?”  

He said:  

“They are all the murderers, the 
kidnappers, the robbers, they are all 
those who have taken someone's life, 
physically, psychically, and spiritually. 
They are those who could have saved a 
life, but did not do it, their blood cries out 
from the earth to heaven. I give life and I 
take it when I want, nobody outside of 
God can take life, not even from a child, 
not even an old person, not even a sick 
person, only God disposes of them. 
Whoever does so, the greatest 
punishments and torments await him, in 
the lake of sulfur where the worm does 
not die and the fire is not extinguished. 

19. Punizione di coloro che non 
hanno perdonato il loro prossimo, 
che nutrono rancore, odio… 

Ho visto uomini e donne di età e classi diverse 
che si picchiavano il petto con un coltello, 
lottando per rimuovere un involucro umano 
dai loro seni all'inguine. Mentre si colpivano a 
vicenda, le loro ferite sanguinavano, mentre 
un demone gridava loro:  

“Avete sofferto tanto per colpa sua... 
colpitelo più forte, colpitelo più forte, 
non perdonatelo, non perdonatelo!!!”  

Allora chiedete:  

“Chi sono Signore, e chi sono sul suo 
petto?” 

Il Signore mi disse:  

“Sono tutti coloro che non hanno mai 
perdonato le colpe dei loro fratelli, 
serbano rancore, odio, risentimento, litigi, 
pensando di essere stati gli unici a soffrire. 
Le persone che portano nel petto sono i 
loro cosiddetti nemici. E per l'eternità delle 
eternità, li porteranno sul petto come 
punizione. Pregate, pregate, affinché 
possiate perdonare, come Io perdono, 
perché se non perdonate le colpe dei vostri 
fratelli, neppure il Padre mio vi 
perdonerà.” 

20. Punizione di assassini, rapitori e 
ladri 

Vidi uomini e donne di tutte le età, con le 
mani sanguinanti, che gridavano di terrore 
mentre li guardavano. E un demone li stava 
tagliando con una spada, trapassandoli in 
parte e in parte, trasformandoli in nulla...  

Chiesi: 

 “Chi sono, Signore?” 

Egli rispose:  

“Sono tutti gli assassini, i rapitori, i ladri, 
sono tutti coloro che hanno tolto la vita a 
qualcuno, fisicamente, psichicamente e 
spiritualmente. Sono coloro che 
avrebbero potuto salvare una vita, ma 
non l'hanno fatto, il loro sangue grida 
dalla terra al Cielo. Io do la vita e la 
prendo quando voglio, nessuno al di fuori 
di Dio può togliere la vita, nemmeno a un 
bambino, nemmeno a un vecchio, 
nemmeno a un malato, solo Dio ne 
dispone. Chi lo fa, lo attendono i più 
grandi castighi e tormenti, nel lago di 
zolfo dove il verme non muore e il fuoco 
non si estingue. Prega, prega, perché ci 
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muchos que están vivos y pueden 
arrepentirse, hija Mía ora, 
especialmente por los médicos.” 

21. Castigo de los que abandonaron 
la Iglesia católica o abandonaron 
los Sacramentos 

Seguimos caminando y vi hombres y 
mujeres, jóvenes y niños de todas las clases, 
iban dando vueltas entre sı́, como perdidos 
y confusos, los demonios los cubrı́an con 
sus sombras, y les decı́an, no crean, no 
crean… Y pregunté: 

“¿Quiénes son?” 

Y me dijo:  

“Son todos aquellos, que pertenecen a Mi 
Iglesia o pertenecieron, pero que 
abandonaron los Sacramentos, o si acuden 
no creen en Ellos, ni en la Gracia ni en el 
poder santificador a través de Ellos. Han 
despreciado al Dios de la Verdad, por la 
mentira. Quienes más sufrirán, son los que 
no creyeron en Mi Real Presencia, en la 
Sagrada Eucaristía, y se hicieron 
sacrílegos, pues Mi Carne es verdadera 
comida Mi Sangre es verdadera bebida y 
quien come Mi Carne y bebe Mi Sangre 
permanece en Mí y yo le resucitaré el 
último día. Ore, ore porque algunos 
pueden regresar.” 

22. Castigo de los católicos que no 
han confesado sus pecados 

Vi hombres, jóvenes, mujeres y niños con 
edad de razón, en gran cantidad, caminaban 
a tientas, pisaban cualquier luz que los 
podı́a iluminar, los demonios gritaban:  

“¡No crean en la luz, no crean!”  

Y pregunté:  

“¿Quiénes son?”  

Y me dijo:  

“Son todos aquellos, que han cometido 
cualquier pecado y no lo han confesado, 
por pena, o porque no creen. O si lo 
confesaron, no lo hicieron con verdadero 
arrepentimiento. DIOS conoce el 
corazón de cada hombre. Ore, ore para 
que se conviertan. Nadie que no confiese 
su pecado puede entrar en el Reino de 
los Cielos.” 

Entonces exclame: 

“Señor Jesús, ¡¡¡¡¡DIOS Mío, quien puede 
salvarse!!!!!” 

Pray, pray, for there are many who are 
alive and can repent, My daughter, pray, 
especially for the doctors.” 

21. Punishment of those who 
abandoned the Catholic Church 
or abandoned the Sacraments 

We continued walking and I saw men and 
women, young people and children of all 
classes, they were walking around each 
other, as if lost and confused, the demons 
were covering them with their shadows, 
and they were telling them, don't believe, 
don't believe... And I asked: 

“Who are they?” 

And he said to me:  

“They are all those, who belong to My 
Church or belonged, but who abandoned 
the Sacraments, or if they come, they do 
not believe in Them, neither in Grace nor 
in the sanctifying power through Them. 
They have despised the God of Truth, for 
the lie. Those who will suffer most, are 
those who did not believe in My Real 
Presence, in the Holy Eucharist, and 
became sacrilegious, for My Flesh is true 
food My Blood is true drink and he who 
eats My Flesh and drinks My Blood 
remains in Me and I will resurrect him on 
the last day. Pray, pray for some may 
return.” 

22. Punishment of Catholics who 
have not confessed their sins 

I saw men, young men, women and children 
of the age of reason, in great numbers, 
groping about, stepping on any light that 
could enlighten them, the demons shouting:  

“Do not believe in the light, do not!”  

And I asked:  

“Who are they?”  

And he said to me:  

“They are all those, who have committed 
any sin and have not confessed it, out of 
sorrow, or because they do not believe. 
Or if they confessed it, they did not do it 
with true repentance. GOD knows the 
heart of every man. Pray, pray for their 
conversion. No one who does not confess 
his sin can enter the Kingdom of 
Heaven.” 

Then exclaim: 

“Lord Jesus, ¡¡¡¡¡My GOD, who can be 
saved!!!!!” 

sono molti che sono vivi e possono 
pentirsi, figlia Mia, prega soprattutto per 
i medici.” 

21. Punizione di coloro che hanno 
abbandonato la Chiesa cattolica o 
hanno abbandonato i Sacramenti 

Continuammo a camminare e vidi uomini e 
donne, giovani e bambini di tutte le classi, 
che camminavano l'uno intorno all'altro, 
come smarriti e confusi, i demoni li 
coprivano con le loro ombre e dicevano 
loro: non credete, non credete... E io chiesi: 

“Chi sono?” 

Ed egli mi rispose:  

“Sono tutti coloro che appartengono o 
appartenevano alla Mia Chiesa, ma che 
hanno abbandonato i Sacramenti, o se 
vengono non credono in essi, né nella 
Grazia né nel potere santificante attraverso 
di essi. Hanno disprezzato il Dio della verità 
per la menzogna. Coloro che soffriranno di 
più sono quelli che non hanno creduto nella 
Mia Presenza Reale, nella Santa Eucaristia, 
e sono diventati sacrileghi, perché la Mia 
Carne è vero cibo il Mio Sangue è vera 
bevanda e chi mangia la Mia Carne e beve il 
Mio Sangue rimane in Me e Io lo risusciterò 
nell'ultimo giorno. Pregate, pregate perché 
alcuni possano tornare.” 

22. Punizione dei cattolici che non 
hanno confessato i loro peccati 

Vidi uomini, giovani, donne e bambini 
dell'età della ragione, in gran numero, 
brancolare, calpestare qualsiasi luce che 
potesse illuminarli, i demoni gridare:  

“Non credete alla luce, non credete!”  

E io chiesi:  

“Chi sono?”  

Ed egli mi rispose:  

“Sono tutti coloro che hanno commesso 
un peccato e non lo hanno confessato, per 
dolore o perché non credono. O se l'hanno 
confessato, non l'hanno fatto con vero 
pentimento. DIO conosce il cuore di ogni 
uomo. Pregate, pregate per la loro 
conversione. Nessuno che non confessi il 
proprio peccato può entrare nel Regno 
dei Cieli.” 

Poi esclama: 

“Signore Gesù, ¡¡¡¡¡MIO DIO, chi può essere 
salvato!!!!!” 
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Me contestó:  

“Tu ven y sígueme. Para Dios nada es 
imposible.”  

Callé, y seguimos caminando. Encontramos 
miles, y miles que iban al camino del 
infierno. No pegunté quienes eran ellos, 
solo iba pensando:  

“…Misericordia DIOS mío, misericordia 
Señor…” 

EÉ l no me dijo quiénes eran, ni cuál fue su 
pecado, eran de toda edad, y de toda clase, y 
por algo que yo no entiendo, se me dio a 
saber, que era de toda religión, Fe y 
creencia. Porque Dios hace juicio sobre toda 
persona que vengan a esta tierra, nazca 
donde nazca y crea en lo que crea. Después 
de caminar y caminar Jesús me dijo:  

“Aquí termina el camino al infierno…”  

Se sentó sobre una piedra. Sus llagas 
sangraban, sus ropas eran rojas y estaba 
llorando. Le dije:  

“¿Qué tienes Señor y DIOS mío?”  

¿Porque sus vestidos están rojos, si llegaste 
de blanco y porque sangran y porque está 
llorando?” 

Y me dijo:  

“Lloro al saber, que para ellos Mi Sacrificio 
fue inútil, y Mi Sangre se derramó en vano. 
Pues ellos no quisieron salvarse, Me 
despreciaron. Mis ropas están rojas 
empapadas por Mi Sangre que he vertido 
en el dolor de sus pecados, y que ellos no 
quisieron recibir. Ya que Mi Perdón esta 
dado por parte de Mi Padre, pero ellos no 
Me recibieron. Y yo les he escrito: «el que 
Me reciba lo haré hijo de Dios». ¡¡Oh hija 
mía!!, ore, ore, ayúdame a la salvación de 
los hombres y de las almas…” 

Nos abrazamos y lloramos juntos, de 
pronto yo estaba en mi cuarto, abrazada 
fuertemente en él, el miedo era espantoso, 
todo mi cuerpo temblaba. Le dije: 

 “Señor tengo miedo…” 

Me coloco la mano sobre la cabeza y me dijo:  

“Esto que has visto no lo contarás hasta 
dentro de seis meses que te hayas 
repuesto completamente. Luego te 
llevaré al Cielo, y te mostraré el camino 
de quienes van por él.” 

Oramos juntos, se despidió dejándome en 
paz, lo vi partir, me volvió a mirar. Aun iba 

He answered me:  

“You come and follow Me. With God 
nothing is impossible.”  

I kept silent, and we walked on. We met 
thousands, and thousands who were 
going to the road to hell. I did not ask who 
they were, I just kept thinking:  

“...Mercy my GOD, mercy Lord...” 

He did not tell me who they were, nor what 
their sin was, they were of every age, and of 
every kind, and by something I do not 
understand, I was given to know, that it was 
of every religion, Faith and belief. Because 
God makes judgment on every person who 
comes to this earth, wherever they are born 
and whatever they believe in. After walking 
and walking Jesus said to me:  

“Here ends the road to hell...”  

He sat down on a stone. His sores were 
bleeding, his clothes were red and he was 
crying. I said to him:  

“What is wrong with you Lord and my 
GOD?”  

“Why are his clothes red, if you came in 
white and why are they bleeding and 
why is he crying?” 

And he said to me:  

“I weep to know, that for them My Sacrifice 
was useless, and My Blood was shed in vain. 
For they did not want to save themselves, 
they despised Me. My clothes are red soaked 
with My Blood which I have shed in the 
pain of their sins, and which they did not 
want to receive. For My forgiveness is given 
by My Father, but they did not receive Me. 
And I have written to them: «he who 
receives Me, I will make him a child of God». 
O My daughter! Pray, pray, help Me for the 
salvation of men and souls...” 

We embraced each other and we cried 
together, suddenly I was in my room, 
hugging him tightly, the fear was frightening, 
my whole body was trembling. I told him: 

“Lord, I am afraid…” 

He put his hand on my head and said:  

“This that you have seen you will not tell 
until six months from now when you 
have completely recovered. Then I will 
take you to Heaven, and show you the 
way of those who go through it.” 

We prayed together, he said goodbye 
leaving me in peace, I saw him leave, he 

Egli mi rispose:  

“Vieni e seguimi. Con Dio nulla è 
impossibile.”  

Rimasi in silenzio e continuammo a 
camminare. Incontrammo migliaia e migliaia 
di persone che stavano andando all'inferno. 
Non chiesi chi fossero, continuai a pensare:  

“...Misericordia mio Dio, misericordia 
Signore...” 

Non mi disse chi fossero, né quale fosse il 
loro peccato, erano di ogni età, di ogni 
genere e, per qualcosa che non capisco, mi 
fu dato di sapere che erano di ogni 
religione, fede e credo. Perché Dio giudica 
ogni persona che viene su questa terra, 
ovunque sia nata e in qualunque cosa 
creda. Dopo aver camminato e camminato, 
Gesù mi disse:  

“Qui finisce la strada per l'inferno...” 

Si sedette su una pietra. Le sue piaghe 
sanguinavano, i suoi vestiti erano rossi e 
piangeva. Gli dissi:  

“Cosa c'è di sbagliato in te, Signore e mio 
Dio?”  

“Perché le tue vesti sono rosse, se sei 
venuto in bianco, perché sanguinano e 
perché piangi?” 

Ed egli mi rispose:  

“Piango nel sapere che per loro il Mio 
Sacrificio è stato inutile e il Mio Sangue è 
stato versato invano. Perché non hanno 
voluto salvarsi, Mi hanno disprezzato. Le 
Mie vesti sono rosse e intrise del Mio Sangue 
che ho versato nel dolore dei loro peccati e 
che essi non hanno voluto ricevere. Perché il 
Mio perdono è dato dal Padre Mio, ma essi 
non Mi hanno accolto. E ho scritto loro: «Chi 
Mi riceve, Io lo renderò figlio di Dio». O figlia 
Mia! Prega, prega, aiutami per la salvezza 
degli uomini e delle anime...” 

Ci siamo abbracciati e pianto insieme, 
all'improvviso mi sono ritrovata nella mia 
stanza, abbracciata fortemente, la paura era 
forte, tutto il mio corpo tremava. Gli dissi:  

“Signore, ho paura…”  

Lui mi mise una mano sulla testa e mi disse:  

“Questo che hai visto lo racconterai solo 
tra sei mesi, quando sarai 
completamente guarita. Allora ti 
porterò in Paradiso e ti mostrerò la 
strada di coloro che ci vanno.” 

Pregammo insieme, mi salutò 
lasciandomi nella pace, lo guardai andare, 
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llorando, sus ropas iban rojas, sus llagas, 
sangraban, me dijo adiós con la mano, y 
desapareció de mi vista». 

looked at me again. He was still crying, his 
clothes were red, his sores were bleeding, 
he waved goodbye and disappeared from 
my sight». 

mi guardò di nuovo. Stava ancora 
piangendo, i suoi vestiti erano rossi, le 
sue piaghe sanguinavano, mi salutò e 
scomparve dalla mia vista». 

 


